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“Bardzo wciagajaca! Ta ksiazka powinna znaleZ¢ si¢ w bibliotece kazdego
czytelnika, ktéry docenia dobrze napisany kryminal: o ciekawej fabule i1 peten
zwrotéw akcji. Nie rozczaruje was! Swietny sposéb na spedzenie pochmurnego
weekendu!” —Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (na temat Morderstwa
na dworze) MORDERSTWO NA DWORZE (PRZYTULNE KRYMINALY Z
LACEY DOYLE — CZESC 1) to debiutancka powies¢ Fiony Grace i poczatek
nowej serii przytulnych kryminatéw. Lacey Doyle, $wiezo rozwiedziona 39-latka,
potrzebuje drastycznej zmiany. Rzuca prace, zostawia za soba swoja potworng
szefowa, Nowy Jork 1 jego szybkie zycie. Postanawia spetni¢ obietnicg, ktéra
ztozyta sobie jako dziecko 1 wréci¢ do uroczej nadmorskiej miejscowosci w Anglii,
doWilfordshire, gdzie spedzita niesamowite wakacje jako dziecko. Wilfordshire
jest takie, jak pamigtata, z jego stara architektura, brukowanymi ulicami 1 dzika
przyroda na wyciagnigcie re¢ki. Lacey nie chce wraca¢ do domu — 1 spontanicznie
postanawia zostaé, zeby spetnic kolejne ze swoich dziecigcych marzen: zamierza
otworzy¢ wlasny sklep z antykami. Lacey w koncu czuje, ze zmierza we wlasciwym
kierunku — do czasu, kiedy jej znamienita klientka traci zycie. Nowoprzybyta

do miasta Lacey staje si¢ obiektem podejrzen catego miasteczka i1 postanawia na
wlasng reke oczysci¢ swoje imig. Nowa firma, arcywrog w sasiednim sklepie,
zniewalajacy cukiernik po drugiej stronie ulicy i zagadka do rozwigzania — czy
tak whasnie Lacey wyobrazata sobie swoje nowe zycie? Czesé 2 serii — SMIERC 1
PIES — réwniez dostgpna w przedsprzedazy!
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Rozdziat 1

Bez orzekania o winie.

Tak wiasnie, czarno na biatym, méwily dokumenty rozwodowe, a czerii tuszu odbijala si¢
wyraznie na biatym papierze.

Bez orzekania o winie.

Lacey westchneta, spogladajac na dokumenty. Niewinnie wygladajaca koperta zostata dopiero
co dostarczona przez pryszczatego nastolatka 1 wrgczona jej z obojetnoScia wskazujaca, ze dostarcza
co najwyzej pizzg. Lacey doktadnie znata powdd wizyty kuriera, jednak pozostata niewzruszona.
Usiadla na kanapie w swoim salonie, gdzie czekato na nig porzucone na dzwigk dzwonka cappuccino,
nad ktérym wciaz unosity si¢ mate kigbki pary. I dopiero, kiedy wyciagneta dokumenty z koperty,
zaczelo to do niej docierad.

Papiery rozwodowe.

Rozwod.

Nagle krzykneta 1 upuscita dokumenty na ziemig, jakby byla arachnofobem, ktéremu ktos$
wilasnie przystat zywa tarantule.

Teraz lezaty w niefadzie na modnym i niezwykle drogim dywanie, ktéry podarowala jej Saskia,
Jej szefowa w firmie projektujacej wngtrza. Stowa “David Bishop kontra Lacey Bishop” zdawatly si¢
rzucaé jej wyzwanie. Z masy przypadkowych liter zaczg¢to wylania¢ si¢ ich znaczenie: rozwiazanie
malzeristwa, réznice nie do pogodzenia, bez orzekania o winie. ..

Z wahaniem zaczeta podnosi€ kartki.

Oczywiscie, nie byta zaskoczona. W koncu David zakoriczyt ich czternastoletnie matzenstwo
gloSnym: “M@j prawnik si¢ z toba skontaktuje!”. Jednak nie przygotowalo to jej na emocje, ktére
uderzyty ja wraz z fizycznym pojawieniem si¢ dokumentéw. Ich waga, ich namacalnosé, 1 ten straszny
tekst, orzekajacy brak winy, czarno na biatym.

Tak to si¢ robi w Nowym Jorku — rozwody bez orzekania o winie to mniejszy klopot,
nie? Jednak, zdaniem Lacey, niewiele mialo to wspdlnego z ich sytuacja. Wina, przynajmniej
wedtug Davida, lezala po jej stronie. Bezdzietna 39-latka. Bez Sladu instynktu macierzynskiego. Bez
skokéw hormonalnych na widok dzieci znajomych, a wiele tych migciutkich, nowonarodzonych istot
przewinglo sig przed jej oczami. Nie wywotujac absolutnie zadnej reakcji.

— Two¢j zegar biologiczny niedtugo si¢ odezwie — wyjasnit jednej nocy David przy lampce wina.

Lacey glosno wypuscita powietrze. Gdyby tylko wiedziata, wychodzac za Davida w wieku 25
lat, wsrdd wirujacego confetti 1 babelkow szampana, ze wybor kariery nad macierzyistwem powrdci,
by tak spektakularnie si¢ na niej odegrac.

Bez orzekania o winie. Ha!

Zaczeta szukaé dlugopisu, a jej nogi nagle zdawaty si¢ by¢ ze stali. W koncu znalazta go w
pojemniku na klucze. Przynajmniej teraz wszystko byto zatatwione. Przynajmniej teraz David nie
bedzie krecit sie¢ po mieszkaniu w poszukiwaniu swoich butéw, kluczy, portfeli, okularéw. Teraz
wszystko byto tam, gdzie to zostawita. Jednak w tym momencie wydawalo si¢ to kiepska nagroda
pocieszenia.

7. dlugopisem wroécila na kanape, a jej reka powedrowata tuz nad wykropkowana linig,
gdzie miat znalez€ si¢ jej podpis. Jednak jej dton zawista nieruchomo nad kartka, ledwo milimetr
nad wykropkowang linia, jakby przedzielatla je jakaS niewidzialna bariera. Stowa “obowiazek
alimentacyjny” przykuly jej uwageg.

Marszczac brwi, Lacey otwarta dokument na odpowiedniej stronie i zaczeta czyta¢ klauzulg.
Bedac jedynym wiascicielem mieszkania na Upper East Side, w ktorym wiasnie siedziata, i zarabiajac
wigcej od Davida, Lacey miata ptaci¢ mu “okreSlong kwot¢” przez “okres nie dtuzszy niz dwa lata”,
tak, zeby standard jego zycia “nie byt nizszy niz przed rozwodem”.
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Lacey zasmiata si¢ zaloSnie. Cigzko bylo nie dostrzec gorzkiej ironii w tym, ze David miat
czerpaé korzySci z jej kariery, ktora przeciez miata by¢ powodem zakoriczenia ich malzenstwa!
Oczywiscie, on pewnie mysSlat inaczej. Pewnie nazwatby to rekompensata. Zawsze przeciez méwit o
balansie, o sprawiedliwosci i o rownowadze. Ale Lacey wiedziata, o co tak naprawde mu chodzito.
O zemste, odwet.

Dobra passa, Lacey — pomyslata.

Nagle ksztalty zamazaty si¢, a na jej nazwisku pojawita si¢ plamka, rozmazujac tusz i marszczac
papier — gorzka tza sptyneta po jej policzku. Bojowo przetarta oko wierzchem dtoni.

Muszg zmieni¢ nazwisko — pomyslata, patrzac na Swiezo zdeformowane stowo na kartce. —
Wréci¢ do panieriskiego.

Nie byto juz Lacey Fay Bishop. Znikneta. To imi¢ nalezato do zony Davida Bishopa, ktora
przestanie by¢, jak tylko ztozy swoj podpis nad wykropkowang linig. Na powr6t stanie si¢ Lacey Fay
Doyle, dziewczyna, ktéra przestata by¢ wiele lat temu i ktérg ledwo juz pamigtata.

Ale nazwisko Doyle znaczyto dla niej jeszcze mniej niz te, ktére pozyczyta od Davida na
czternaScie lat. Jej ojciec zostawil ich kiedy miata siedem lat, zaraz po z pozoru udanych wakacjach w
sielankowej, nadmorskiej miejscowosci w Anglii, w Wilfordshire. Nie widziata go od tamtego czasu.
W jednej chwili siedziat na wyboistej, dzikiej i wietrznej plazy, jedzac lody. W drugiej juz go nie byto.

A teraz ona poszta w niechlubne §lady swoich rodzicéw! Po wszystkich tzach wylanych za
ojcem, i po wszystkich nastoletnich, obrazliwych stowach rzuconych w stron¢ matki, powtérzyta
doktadnie te btedy, co oni. Jej malzeristwo rozpadio sig, tak jak ich. Jednak w jej przypadku,
pomySlata Lacey, nie bylo zadnych strat ubocznych. Jej rozwdd przynajmniej nie zostawil po sobie
dwdch zagubionych i zrozpaczonych corek.

Znowu spojrzata na nieszczgsng wykropkowana linig, ktéra zdawata domagac si¢ podpisu.
Jednak Lacey dalej walczyta ze soba. Myslala o nowym nazwisku.

Moze po prostu przestang uzywaé nazwiska — pomysSlata cierpko. — Lacey Fay, jak jakas
gwiazda popu.

Poczuta nadchodzaca falg histerii. Albo p6js¢ o krok dalej! Przeciez za kilka dolcéw moge
wymysli¢ sobie nazwisko. Moge nazywacd si¢ — rozejrzala si¢ po pokoju w poszukiwaniu inspiracji,
az jej wzrok spoczat na dalej nietknigtym kubku z kawa stojacym na stole — Lacey Fay Cappuccino.
Czemu nie? Ksigzniczka Lacey Fay Cappuccino!

Wybuchneta Smiechem, zarzucajac do tytu gltowe i btyszczace, krecone, ciemne wtosy. Ale
czar szybko pryst, Smiech umilkl, a w pustym mieszkaniu zapanowata cisza.

Lacey szybko podpisata papiery rozwodowe. Byto po wszystkim.

Wzigta tyk kawy. Byla zupetnie zimna.

Lacey wsiadta do zattoczonego metra, jak robita to kazdego dnia, i ruszyta w strong swojego
biura, gdzie pracowata jako asystentka architektki wnetrz. Ze swoimi szpilkami, torebka i unikaniem
kontaktu wzrokowego idealnie wpasowywata si¢ w thum ludzi jadacych do pracy. Chociaz wcale
si¢ tak nie czuta. Bo sposrdd pigciuset tysiecy ludzi, ktérzy w porannych godzinach szczytu jechali
nowojorskim metrem, tylko ona podpisata przed chwila papiery rozwodowe. Albo przynajmnie;j takie
miata wrazenie. Najnowsza cztonkini Klubu Smutnych Rozwédek.

Lacey czuta si¢ bliska ptaczu. Potrzasne¢ta glowa i skierowata swoje mysli na co§ wesotego. Od
razu znalazla si¢ w Wilfordshire, na spokojnej, dzikiej plazy. Nagle z duza intensywnos$cia powrdcito
do niej wspomnienie oceanu i stonego powietrza. Przypomniata sobie ci¢zaréwke z lodami i jej
niepokojaca melodyjke, i gorace frytki, podawane w malym, styropianowym pojemniku wraz z
drewnianym widelczykiem, i mewy probujace je ukrasc, kiedy tylko odwracata uwage. Przypomniata
sobie rodzicéw i ich uSmiechnicte twarze.
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Czy to wszystko byto ktamstwem? Miata wtedy tylko siedem lat, Naomi cztery. Obie byly zbyt
mtode, zeby dobrze rozumieé relacje migdzy dorostymi. Jej rodzice najwyrazniej co§ przed nimi
ukrywali — wszystko byto w jak najlepszym porzadku, a w nast¢pnej chwili wszystko si¢ rozpadto.

Naprawde wydawali si¢ wtedy szczesliwi, pomyslata Lacey. Chociaz podobnie musiato by¢ z
nig i Davidem. Dla zewngtrznego Swiata byli para idealng. Mieli §wietne mieszkanie, dobrze ptatne,
ciekawe prace. Byli zdrowi. Brakowato tylko tych nieszczesnych dzieci, ktére nagle staly si¢ tak wazne
dla Davida. Nie spodziewala si¢ tego tak samo jak zniknigcia ojca. Moze to byta typowo meska rzecz.
Nagly moment ol$nienia i decyzja, od ktérej nie ma juz odwrotu, niezaleznie od tego, co za sobg
pociaga.

Lacey pospiesznie wyszta z metra i dotaczyta do ttumu ludzi przedzierajacych si¢ przez ulice
Nowego Jorku. Przez cale zycie to byt jej dom, ale teraz wydawat si¢ przytlaczajacy. Zawsze kochata
jego ruchliwos$¢ 1 mozliwosci, ktore oferuje. Pasowata do miasta jak ulal. Jednak teraz czuta, ze
potrzebuje drastycznej zmiany. Swiezego startu.

Bedac kilka przecznic od swojego biura, wyciagneta z torebki telefon i zadzwonita do Naomi.
Siostra odebrata po pierwszym sygnale.

— Wszystko w porzadku, kochana?

Naomi z niepokojem czekala na dokumenty rozwodowe siostry i od wczesnego rana nie
oddalata si¢ od telefonu. Ale Lacey nie chciata rozmawia¢ o rozwodzie.

— Pamigtasz Wilfordshire?

— Hg?

Naomi zdawala si¢ by¢ zaspana. Nie byto w tym nic dziwnego: byta samotna matka najbardziej
hatasliwego siedmiolatka na Swiecie.

— Wilfordshire. Nasze ostatnie wspdlne wakacje z mama i tata.

W stuchawce rozlegta si¢ cisza.

— Dlaczego mnie o to pytasz?

Podobnie jak matka, Naomi nie poruszata zadnych tematéw zwigzanych z ojcem. Byta matym
dzieckiem, kiedy odszedt i twierdzila, Ze go nie pamigta i nie zamierza zaprzata sobie nim glowy.
Ale pewnego piatku, wypiwszy o kieliszek za duzo, przyznata sig, ze nie tylko dobrze go pamigta, ale
$ni o nim i poswigcita trzy lata swoich cotygodniowych sesji terapeutycznych na obarczanie wing jego
1 jego odejscia za niepowodzenie wszystkich jej zwiazkéw. W wieku czternastu lat Naomi wskoczyta
na karuzele namigtnych, gwattownych relacji i nigdy z niej nie zsiadta. Jej zycie mitosne przyprawiato
Lacey o zawr6t gltowy.

— Przyszty. Dokumenty.

— 0j, kochana. Tak mi przykro. Czy wszystko — FRANKIE, ODEOZ TO NA MIEJSCE, BO
PRZYSIEGAM...

Lacey skrzywita si¢ i oddalita telefon od ucha, podczas gdy Naomi wyliczata, co zrobi
Frankiemu, jesli natychmiast nie przestanie robi¢ tego, co robi.

— Wybacz, kochana — powiedziala Naomi normalnym tonem. — Czy wszystko u ciebie w
porzadku?

— Wszystko w porzadku — Lacey zawahatla si¢. — Nie. Nic nie jest w porzadku. Musze¢ cos
zmieni¢. W skali od jeden do dziesig¢, jak szalone by byto, gdybym nie poszta do pracy, tylko ztapata
nastgpny lot do Anglii?

— Ee, jedenascie? Zwolnig cig.

— Poprosze o wolne na zalatwienie spraw prywatnych.

Lacey niemal mogta ustysze¢ jak Naomi przewraca oczami.

—Kogo? Saski¢? Naprawde myslisz, ze da ci wolne na zatatwienie swoich spraw? Kobieta, ktéra
kazata ci pracowacé w Swigta?

Lacey w zamysleniu zacisneta wargi, doktadnie tak, jak, wedtug matki, zwykt robic to ojciec.
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— Muszg co§ zrobi¢, Naomi. Duszg si¢ tutaj — siggneta do kolnierza golfa, ktéry nagle wydawat
si¢ ciasniej zaciska¢ wokot jej szyi.

— Oczywiscie, rozumiem, nikt nie ma o to pretensji. Po prostu nie podejmuj pochopnych
decyzji. W koricu zrezygnowata$ z Davida dla swojej kariery. Nie narazaj je;j.

Lacey zatrzymata si¢, marszczac brwi w zdziwieniu. Tak wtasnie widziata t¢ sytuacje Naomi?

— Nie zrezygnowatam z Davida. Postawil mi ultimatum.

— Nazwij to, jak chcesz, Lace, po prostu... FRANKIE! FRANKIE, PRZYSIEGAM. ..

Lacey byta pod swoim biurem. Wzigta gleboki oddech.

— Cze$é, Naomi.

Roztaczyta si¢ i zadarla glowe, spogladajac na wysoki, ceglany budynek, ktéremu oddata
pietnascie lat swojego zycia. Pigtnascie pracy. Czternascie Davidowi. Chyba nie prosi o duzo, chcac
zrobi¢ co$ tylko dla siebie? Jedne mate wakacje. Podr6z w przesztos¢. Tydzieni, dwa. Co najwyzej
miesiac.

Poczuta, ze w jej gtowie zapadta nieodwracalna decyzja i wmaszerowata do budynku. Zastata
Saski¢ przy komputerze, rzucajaca poleceniami w stron¢ jednego z przerazonych stazystow. Lacey
podniosta dton, nie dajac szefowej dojs¢ do glosu.

— Potrzebuje wolnego na jaki$ czas — powiedziala.

Zanim odwrdcita si¢ na pigcie 1 wyszla, zdazyla zobaczy¢ grymas pojawiajacy si¢ na twarzy
Saski.

Pig¢ minut p6Zniej zamawiata bilet na lot do Anglii.

10
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Rozdziat 2

— Oficjalnie zwariowatas, siostra.

— Skarbie, to nie jest racjonalne zachowanie.

— Czy z ciocig Lacey wszystko w porzadku?

Stowa Naomi, mamy 1 Frankiego przewijaty si¢ przez gtowe Lacey, kiedy wysiadata z samolotu
na lotnisku Heathrow. Moze rzeczywiscie zwariowata, kupujac bilet na pierwszy lot z Nowego Jorku,
spedzajac godziny w samolocie, majac ze soba jedynie torebke, swoje mysli i siatke petng ubran 1
kosmetykow, kupionych w jednej z siecidwek na lotnisku. Ale zostawiajac za soba Saskig, Nowy Jork
1 Davida czula jedynie podekscytowanie. Znowu czufa si¢ mloda. Beztroska. Odwazna. Czufa sig,
jak Lacey Doyle, ktora byta Przed Davidem.

Jednak w poinformowaniu rodziny, ze bez zadnego uprzedzenia leci do Anglii, nie bylo nic
ekscytujacego. Catla trojka wyrazata swoje mysli doktadnie w takiej formie, w jakiej pojawialy si¢
w ich glowach, bez zadnego filtra.

— Co, jesli cig zwolnia? — lamentowata matka.

— Na pewno ja zwolnia — zadecydowata Naomi.

Lacey z tatwoscia mogta sobie wyobrazi¢, jak siedza wokét stotu, robiac wszystko, zeby
wytraci¢ ja z rownowagi. Oczywiscie, nie do korica tak to wygladato. W koricu wiasnie do zadan
najblizszych czasem nalezy sprowadzanie nas na ziemi¢. A w tej nowej, nieznanej jeszcze erze — Po
Davidzie — kto§ musiat to zrobic.

Lacey przecigla halg, podazajac za reszta pasazeréw o zapuchnigtych oczach. Stynna angielska
mzawka unosita si¢ w powietrzu. Tutaj wiosna chyba si¢ skonczyta. Pod wptywem wilgoci, wlosy
Lacey jeszcze bardziej si¢ krecity, a ona w koricu miata moment na zastanowienie. Ale teraz nie byto
juz odwrotu. Nie po siedmiogodzinnym locie i kupnie biletu za kilkaset dolaréw.

Ogromny terminal przypominal jej szklarni¢, wykonany ze stali 1 eleganckiego, niebieskiego
szkla, zamknigty nowoczesnym, zakrzywionym dachem. Weszta do btyszczacego, wykafelkowanego
pomieszczenia, udekorowanego kubistycznymi muralami, ktére zostaty ufundowane przez Brytyjskie
Towarzystwo Budowlane (czymkolwiek ono jest — pomysSlata Lacey). Ustawila si¢ w kolejce do
kontroli paszportéw. Kiedy przyszta jej kolej, strazniczka, blondynka o czarnych, wyrazistych
brwiach, rzucila jej gniewne spojrzenie. Lacey podala jej paszport.

— Powod wizyty? Interesy czy przyjemnoSci?

Moéwita z cigzkim do zrozumienia akcentem, bardzo rézniacym si¢ delikatnego, brytyjskiego
akcentu aktoréw, ktérych Lacey ogladata w swoich ulubionych nocnych programach.

— Przyjechalam na wakacje.

— Nie ma pani biletu powrotnego.

— Jeszcze nie planuj¢ powrotu.

Strazniczka uniosta swoje czarne, grube brwi, a jej wrogo$¢ zamienita si¢ w nieufnos¢.

— Musi mie¢ pani specjalng wize, jesli chce pani pracowac.

Lacey potrzasneta glowa.

— Nie chcg. To ostatnia rzecz, na jaka mam ochote. Dopiero co si¢ rozwiodtam. Potrzebuje
troche czasu dla siebie. Zeby pouktadaé mysli, jes¢ lody i ogladaé kiepskie filmy.

Strazniczka w momencie ztagodniata, a Lacey nie mogla oprze€ si¢ wrazeniu, ze odnalazta
kolejna cztonkini¢ Klubu Smutnych Rozwodnikéw. Oddata Lacey paszport.

— Witamy w Anglii. I glowa do gory, okej?

Lacey z trudem przetkneta 1zy, podzigkowalta strazniczce 1 skierowata si¢ w strong wyjscia.
Mijata ludzi czekajacych na powr6t swoich bliskich. Jedni trzymali balony, inni kwiaty. Grupka dzieci
o bardzo jasnych wilosach trzymata kartke z napisem: “Witaj w domu, mamo! TeskniliSmy!”
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Oczywiscie, nikt nie czekal na Lacey. Przemierzajac halg w kierunku wyjscia my§lata o tym,
ze David juz nigdy nie powita jej na lotnisku. Gdyby zdawata sobie z tego sprawe, wracajac z ostatniej
stuzbowej podrézy — do Mediolanu, gdzie miata kupic antyczne wazy — Ze to ostatni raz, kiedy David
zrobi jej niespodziank¢ i pojawi si¢ na lotnisku, ze swoim uSmiechem i bukietem dalii... Bardziej
docenitaby ten moment.

Wyszta z lotniska i ztapata takséwke. Byta to typowa, czarna, angielska taksowka, ktérej widok
wywolal u niej uktucie nostalgii. Przed laty, podczas tych fatalnych wakacji, ona, Naomi i jej rodzice
jezdzili doktadnie takg sama.

— A pani dokad? — spytal tegawy takséwkarz, kiedy Lacey usadawiata si¢ na tylnym siedzeniu.

— Wilfordshire.

Mingta chwila. Takséwkarz odwrdcit sig, zeby na nig spojrze¢, a gniew zmarszczyt jego
krzaczaste brwi

— Wie pani, Ze to dwie godziny drogi?

Lacey mrugng¢ta, nie za bardzo wiedzac, co prébuje jej przekazad.

— W porzadku — odparta z lekkim wzruszeniem ramion. Spojrzal na nia z jeszcze wigkszym
zdziwieniem.

— Jankeska, hm? Nie wiem, ile wy tam pflacicie za takséwki, ale po tej stronie oceanu dwie
godziny drogi uderza troche po kieszeni.

Jego bezceremonialno$¢ zbita Lacey z tropu, ale nie dlatego, ze gburowatos$¢ nie pasowata do
jej wyobrazenia o londyriskim takséwkarzu, a dlatego, ze sugerowat, Ze jej na to nie sta¢. Zastanowita
sig, czy to dlatego, ze jest samotnie podrézujaca kobieta. Kiedy byta z Davidem, nikt nigdy nie watpit,
ze sta¢ ich na dtugie podréze takséwka.

— Zaptacg — zapewnita kierowcg zimnym tonem.

Kierowca odwrdcit sig¢ 1 wlaczyl taksometr. Ustyszata znajomy sygnat, a symbol funta na
liczniku zaswiecit si¢ na zielono, co wywotalo kolejna falg nostalgii.

— Jesli panig sta¢ — mruknat takséwkarz, ruszajac.

To chyba na tyle jesli chodzi o brytyjska goscinno$¢ — pomyslata Lacey.

Lk S

Lacey dojechata do Wilfordshire po obiecanych dwodch godzinach, lzejsza o dwiescie
pigédziesiat funtéw. Ale zar6wno wysoka cena jak i wysokie mniemanie o sobie takséwkarza
stracity jakiekolwiek znaczenie w momencie, kiedy tylko wysiadta z samochodu i odetchn¢ta gteboko
Swiezym, morskim powietrzem. Pachniato doktadnie tak, jak to zapamigtala.

Zawsze zdumiewalo ja, jak silne wspomnienia s3 w stanie przywota¢ zapachy i smaki. Ten
moment byt doskonatym przyktadem. Wraz ze stonym powietrzem wypetnito ja uczucie beztroskiej
radoSci, jakiej nie czula, odkad odszedt jej ojciec. Uczucie tak silne, ze poczuta je w calym ciele.
Caly niepokdj, ktérym zarazita ja rodzina na wies¢ o tej nieoczekiwanej podrézy, rozptynat si¢ w
powietrzu. Lacey byta doktadnie tam, gdzie powinna by¢.

Zaczeta 1S¢ w dot gtéwnej ulicy. Zamiast mzawki, ktéra przywitata ja na lotnisku Heathrow,
powietrze tu przecinaly jedynie ostatnie promienie storica, nasycajac wszystko ztotym, magicznym
Swiattem. Wszystko wygladato tak, jak w jej pamigci — dwa réwnolegle rzedy starych, kamiennych
budynkéw o wielkich oknach i witrynach, przedzielone droga z kostki brukowej. Wszystkie sklepy
dalej byly utrzymane w dawnym stylu. Zauwazylta, ze nad kazdym z nich wciaz wisza oryginalne,
drewniane tabliczki. W kazdym bylo co$ niepowtarzalnego, a kupi¢ mozna byto tam wszystko, od
ubranek dla dzieci, przez pasmanteri¢, po ciastka i kawg na wageg. By nawet starodawny sklep ze
stodyczami, ze stoikami pelnymi kolorowych cukierkéw, ktére mozna byto kupi¢ na sztuki, po
jednego pensa.
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Byl kwiecien i miasteczko bylo przystrojone wielkanocnymi dekoracjami. Kolorowe
choragiewki byty rozwieszone mig¢dzy sklepami. Byto tez mnéstwo ludzi — pewnie odpoczywajacych
po pracy, pomyslata Lacey. Siedzieli przed pubami przy piwach, przed kawiarniami i restauracjami
przy deserach. Wydawato jej si¢, ze wszyscy sa w Swietnych humorach, a wesoty gwar rozméw dziatat
na nig kojaco.

Widok dodat jej otuchy i pewnoSci swojej decyzji. Wyjeta telefon, zeby zrobi¢ zdjecie
ulicy. Srebrzysta wstgga morza ISniaca na niesamowitym niebie, zabarwionym odcieniami rézu,
tworzac naprawde pocztéwkowy widok. Lacey wystata go na grupe Dziewczynki Doyle. Autorka tej
nielubianej przez Lacey nazwy byta Naomi.

Doktadnie tak, jak to zapamigtatam — napisata pod idealnym zdjeciem.

Chwile p6zniej ustyszata dZwigk nowej wiadomosSci. Naomi odpowiedziata.

Chyba przez przypadek trafitas na Pokatna, siostrzyczko.

Lacey westchngta. Wtasnie takiej sarkastycznej odpowiedzi powinna si¢ spodziewal po
mtodszej siostrze. Bo, oczywiScie, Naomi nie mogla po prostu cieszy¢ si¢ jej szczgSciem, ani byé
dumna z tego, jak wzigta zycie w swoje rece.

Uzyta$ jakiegos filtra? — napisata matka chwile pdznie;.

Lacey przewrdcita oczami i schowala telefon. Wzigta gleboki, rozluZniajacy oddech, petna
determinacji, by nie pozwoli¢ nikomu zepsu¢ jej humoru. Réznica w jakosSci powietrza, w
poréwnaniu do nowojorskiego, zanieczyszczonego powietrza, ktérym oddychata jeszcze kilka godzin
wczesniej, byta naprawde zdumiewajaca.

Poszta w dét ulicy, a jej obcasy stukaly gtosno o kostke brukowa. Teraz musiata znaleZ¢ jakis
pokdj hotelowy, w ktérym moglaby zosta¢ na czas nieokreSlony. Zatrzymala si¢ przy pierwszym
napotkanym pensjonacie, “Pod r6z3”, ale spostrzegta wiszacy w oknie znak “Brak miejsc”. Ale bez
obaw. Gtéwna ulica byta dtuga, i jesli pamigé jej nie zawodzila, do sprawdzenia miala jeszcze
mndstwo innych miejsc.

Nastepny pensjonat — “Pensjonat Laury” — byt pomalowany na pastelowy 16z, a znak w jego
oknie méwit “W pelni zarezerwowany”. Innymi stowami przekazywaty ta sama tres¢. Ale tym razem,
Lacey poczuta uktucie paniki w piersi.

Szybko odpedzita chmurne mysli. To tylko negatywne nastawienie rodziny, ktére zaczyna si¢
jej udzielaé. Nie ma potrzeby do zmartwieni, zaraz znajdzie jakie$ miejsce.

Poszta dalej. W “Hotelu Wybrzeze”, migdzy jubilerem a ksiggarnia, tez nie bylo miejsc,
podobnie jak w “Pensjonacie Carol”, za sklepem turystycznym i salonem pigknosci. Sytuacja
powtorzyla si¢ kilka razy, az Lacey doszta na koniec ulicy.

Uktucie paniki przerodzito si¢ w falg. Jak mogta by¢ tak glupia, ze przyjechata tu bez zadnego
przygotowania? Jej cata kariera opierata si¢ na organizowaniu rzeczy, ale jakim§ cudem nie potrafi
zorganizowa¢ wtasnych wakacji! Nie miata ze soba swoich rzeczy, teraz nie ma tez pokoju. Czy ma
zawrdéci€ na pigcie, za kolejne dwiescie pigcdziesiat funtéw wréci¢ na Heathrow i ztapa¢ nastgpny
samolot do domu? Nic dziwnego, ze David wystapit o alimenty — ona ewidentnie nie potrafita
zarzadza¢ swoimi pienigdzmi!

Chmurne mysli przeptywaly szybko przez jej glowe, a ona odwrdcita sig, jakby liczac na
magiczne pojawienie si¢ jeszcze jednego hotelu. I wtedy zdata sobie sprawe, Ze ostatni budynek na
ulicy, przed ktérym stoi, to zajazd. “Przydrozny zajazd”.

Poczuta si¢ gtupio, przetkneta Sling 1 wzigta si¢ w gar§¢. Weszta do Srodka.

Whnetrze wygladalo jak typowy bar: duze, drewniane stoly, menu napisane kreda na tablicy
1 automat do gier, Swiecacy tandetnie w rogu. Podeszla do baru, ktérego p6tki wypetnione byty
butelkami wina, kieliszkami i calq paleta barw réznych rodzajéw alkoholi. Miejsce miato swdj urok.
Byt nawet stary pijak $piacy na barze, ktéremu ramig stuzyto za poduszke.

Barmanka byta drobng dziewczyna, a jej blade blond wlosy byly spigte w luzny koczek na
czubku gltowy. Wygladata na zbyt mtoda, zeby pracowaé w barze. Lacey zdecydowata, ze musi
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chodzi¢ o to, ze w Anglii picie jest legalne w mtodszym wieku, a wcale nie o to, ze im starsza si¢
stawata, tym mtodsi wydawali si¢ wszyscy wokot.

— Co moge pani podac¢? — spytata barmanka.

— Potrzebuje pokoju — odparta Lacey — i lampki prosecco.

Miata ochote, Zeby uczcié¢ ten moment. Ale barmanka potrzasneta glowa.

— Mamy petne oblozenie na Wielkanoc — kiedy méwita, jej usta byly otwarte tak szeroko, ze
Lacey mogta zobaczy¢ gume, ktéra zuta. — Jak zreszta cale miasto. Nie ma szkoty i ludzie pozjezdzali
z dzieciakami do Wilfordshire. Wszystko bedzie zajete przez co najmniej dwa tygodnie — zamilkla
na chwile. — Wigc tylko prosecco?

Lacey chwycila za bar, Zeby nie straci¢ rownowagi. Teraz naprawde poczuta si¢ jak najgtupsza
kobieta na Swiecie. Nic dziwnego, ze David ja zostawil. Byla pomieszaniem z poplataniem. Jednym
wielkim bataganem. Przyjechala, udajac niezalezna, dorosla osobg, kiedy w rzeczywistosci nie
potrafita nawet znalez¢ dla siebie pokoju.

Nagle, katem oka, dostrzegta postaé. Odwrdcita sig, zeby zobaczyC, kto zbliza si¢ w jej
kierunku. Byt to mezczyzna po sze$édziesiatce, ubrany w kraciasta koszulg wtozong w dzinsy. Na
tysej gtowie mial okulary przeciwstoneczne, a jego telefon byt wetknigty za pasek.

— Czy dobrze ustyszatem? Szuka pani noclegu? — spytat.

Lacey juz miala powiedzie¢ nie — moze i byla zdesperowana, ale spiknigcie si¢ z dwa razy
starszym mezczyzna, ktéry zagadat do niej w barze, byto czyms w stylu Naomi, nie jej. Ale m¢zczyzna
wyjasnit:

— Bo wynajmuj¢ domki letniskowe.

— Tak? — spytata zaskoczona.

Mezczyzna skinal gtowa 1 wyciagnat mata wizytéwke z kieszeni dzinséw. Lacey spojrzata na
nig badawczo.

Przytulne, wiejskie domki letniskowe. Idealne na rodzinne wakacje. Ivan Parry.

— U mnie tez nie ma miejsc, tak, jak méwita Brenda — powiedziat Ivan i skinat gtowa w strong
barmanki — poza jednym domkiem, ktéry dopiero zlicytowalem. Jeszcze nie jest gotowy na wynajem,
ale jesli nie ma pani innej opcji, moge go pokazaé. Wynajme go ze znizka, bo to jeszcze pobojowisko.
Ale moze si¢ tam pani zatrzymac, dopdoki nie znajdzie si¢ coS lepszego.

Lacey poczuta, jak kamien spada jej z serca. Wizytowka wydawata si¢ w porzadku, podobnie
zreszta jak Ivan. Fortuna si¢ odwrdcita! Poczula taka ulge, ze miata ochote pocatowaé mezczyzng
w czubek tysej glowy.

— Ratuje mi pan zycie — powiedziala zamiast tego.

Ivan si¢ zaczerwienit.

— Moze niech pani poczeka z tym osadem, az zobaczy domek.

Lacey za$miata sig.

— Szczerze, chyba nie moze by¢ tak Zle?

Wspinajac si¢ na klif u boku Ivana, Lacey brzmiata jak kobieta podczas porodu.

— Za stromo? — spytat zaniepokojony. — Powinienem wspomnie¢, ze znajduje si¢ na klifie.

— To zaden problem — wydusita z siebie Lacey. — Ko-cham-wi-do-ki na morze.

Podczas ich wspdlnego spaceru Ivan okazal si¢ by¢ zupelnym przeciwierdstwem cwanego
biznesmana: przypomnial Lacey o obiecanej znizce (mimo, Ze dalej nie ustalili ceny) i kilkakrotnie
powtoérzyl, Zze nie powinna robi¢ sobie duzych nadziei. Teraz, z nogami bolacymi po wspinaczce,
zaczela sig zastanawiad, czy stusznie robi, przedstawiajac miejsce w tak ztym Swietle.

Ale tylko do momentu, az spostrzegta dom stojacy na skraju klifu. Kazdy krok, ktéry przyblizat
ja do tego urzekajacego budynku, odstaniat kolejny, zachwycajacy detal: urocza, kamienna fasade,
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dachéwki, kwiat rézy, wijacy sie¢ w gore drewnianych kolumn werandy, starodawne, grube drzwi w
ksztatcie tuku, wygladajace jak wrota do bajkowego §wiata. A wszystko zamknigte rama 1$niacego,
bezkresnego oceanu.

Z oczami wychodzacymi z orbit i ustami otwartymi w zdumieniu Lacey przyspieszyla i
podeszta do budynku. Drewniany znak obok drzwi méwit: “Domek na Urwisku”.

Ivan dogonit ja. Pek kluczy pobrzekiwat glosno, kiedy szukat tego wlasciwego. Lacey czula si¢
jak dziecko, ktére niecierpliwie przestgpuje z nogi na noge w kolejce po lody.

— Prosz¢ sobie za wiele nie obiecywa¢ — przypomnial n-ty raz, odnajdujac klucz — wielki 1
rdzawobrazowy, wygladal, jakby mozna byto nim otworzy¢ zamek Roszpunki. Przekrecit klucz i
otworzyt drzwi.

Lacey szybko weszla do Srodka i nagle poczuta sig, jakby wrécita do domu.

Korytarz byl, méwiac delikatnie, utrzymany w rustykalnym stylu, z nieimpregnowana,
drewniang podtoga i wyblakta, perkalowa tapeta. Srodkiem schodéw po jej prawej biegt czerwono-
ztoty, pluszowy dywan, sprawiajacy wrazenie, ze pierwszy wilasciciel prébowal stworzy¢ tu okazaly
rezydencje, a nie przytulny, urokliwy domek. Drewniane drzwi po jej lewej byly otwarte, zapraszajac
ja do Srodka.

— Tak jak méwitem, jest tu trochg obskurnie — powiedziat Ivan, kiedy Lacey weszta do §rodka.

Znalazta si¢ w salonie. Trzy Sciany pokryte byly wyblakla tapeta w migtowo-biate paski, a
czwarta Sciana odstaniata kamienny mur. Z duzego okna roztaczat si¢ widok na ocean, a przed nim
znajdowala si¢ faweczka. Jeden z rogéw pokoju byt zajety przez zelazny piecyk z dluga rynna, obok
ktérego stato srebrne wiadro pelne porgbanego drewna. Duza, drewniana biblioteczka rozciagata si¢
na prawie calg szeroko$¢ jednej ze Scian. Kanapa, fotel i podnézek z tego samego kompletu wygladaty
na pochodzace z lat czterdziestych. Wszystko byto pokryte warstwa kurzu, ktéra, zdaniem Lacey,
idealnie wpasowywata si¢ w ten obraz.

Obrdcila sig¢ w strong¢ Ivana. Z niepokojem czekal na jej werdykt.

— Jest idealnie! — niemal krzykneta.

Zmieszanie Ivana przerodzito si¢ w zdziwienie (z nutka dumy, zauwazyta Lacey).

— Och! — powiedzial. — Co za ulga!

Lacey nie mogla usta¢ w miejscu. Z ekscytacja chodzita po pokoju, pochtaniajac kazdy
jego szczegdt. Na ozdobnej, rzeZbionej, drewnianej pétce byto kilka kryminatéw, ktérych strony
marszczyly si¢ ze staroSci. Na polce nizej stata porcelanowa owca-skarbonka i zepsuty zegar, a
na samym dole kolekcja porcelanowych czajnikéw na herbate. Prawdziwe spetnienie marzen dla
mitosnika antykéw.

— Moge zobaczy¢ reszte? — zapytata z wdzigcznoscia.

—Smiato — odpart Ivan. — Zejde do piwnicy i zajme sie woda i ogrzewaniem.

Wrécili do matego, ciemnego korytarza. Ivan zniknat za drzwiami pod schodami, a Lacey, z
sercem bijacym szybciej z niecierpliwego wyczekiwania, weszta do kuchni.

Przekroczywszy prég, westchnela z zaskoczeniem.

Kuchnia wygladata jak jedno z pomieszczen w muzeum epoki wiktoriariskiej. Byt tam czarny
piec kaflowy, na hakach przymocowanych do sufitu wisiaty blaszane garnki i patelnie, a na Srodku
stat duzy stot z grubego drewna. Lacey wyjrzata przez okno na duzy trawnik. Po drugiej stronie
przeszklonych drzwi byt taras, na ktérym stalty powykrzywiane krzesta i st6t. Wyobrazata sobie, jak
siedzi tam, jedzac Swiezo upieczone rogaliki z cukierni i popija je organiczna, peruwianska kawa,
kupiona w matej kawiarni.

Gtosny tomot niespodziewanie wyrwat ja z tej fantazji. Dobiegat z dotu; czuta, Ze cata podtoga
wibruje.

— Panie Ivanie? — zawotala Lacey, wracajac szybko do przedpokoju. — Wszystko w porzadku?

Ustyszata jego gtos dochodzacy z piwnicy.

—To tylko rury. Zdaje sig, ze nikt nie uzywat ich od lat. Trochg moze zajaé, zanim si¢ uspokoja.

15



F. Grace. «Morderstwo na dworze»

Lacey podskoczyta na dZzwigk kolejnego trzasku. Jednak znajac jego powdd, zasmiata si¢ do
siebie.
Ivan wytonit si¢ z piwnicy.

— Wszystko gotowe. Mam nadziejg, ze rury szybko si¢ uspokoja — powiedziat
usprawiedliwiajaco po raz kolejny. Lacey potrzasneta glowa.
— To tylko dodaje uroku.

— Moze tu pani zostaé, ile chce — dodat. — Jak dowiem sig, ze miejsce w jakim$ hotelu si¢
zwolnito, dam znaé.

— Bez obaw — zapewnita Lacey. — To jest doktadnie to, czego nie wiedziatam, ze szukam.

Ivan rzucit jej jeden z jego nieSmiatych uSmiechéw.

— Wigc, moze by¢ dziesi¢é za noc?

Brwi Lacey powgdrowaty do gory.

— Dziesigc? Ile to jest, jakieS dwanascie dolaréw?

— Za duzo? — spytat Ivan, czerwienigc si¢. — Moze by¢ pig¢?

— Za mato! — krzykneta Lacey, zdajac sobie sprawe, ze wlasnie negocjuje wyzsza ceng. Ale
zgoda na tg ostro zanizong ceng bylaby prawie réwnoznaczna z kradzieza, a Lacey nie zamierzata
wykorzystywac tego cieplego, niezrecznego mezczyzny, ktéry przeciez pomdgt jej w kryzysowej
sytuacji. — To dom z dwoma sypialniami. Pomiescitby cala rodzing. Wystarczy troche odkurzyc¢ 1
ogarnaC, i spokojnie mogtby kosztowac sto dolaréw za noc.

Ivan nie wiedziat, gdzie ma patrze¢. Ewidentnie nie lubit rozmawiac o pieniadzach. Ewidentnie
tez nie nadawal si¢ na biznesmena, pomyslala Lacey. Miala nadziejg, ze jego lokatorzy nie
wykorzystuja tego.

— No to moze pigtnascie za noc? — zasugerowat Ivan. — I wysle kogos, zeby tu posprzatat.

— Dwadzie$cia — odparta Lacey. — I sama moge posprzata¢ — uSmiechneta si¢ i wyciagneta dton.
— Teraz prosz¢ da¢ mi klucze. Nie przyjm¢ odmowy.

Teraz Ivan czerwienit si¢ od uszu po szyje. Skinal lekko glowa w gescie zgody i podat Lacey
brazowy klucz.

— M¢j numer jest na wizytéwcee. Prosze dzwonié, jesli coS si¢ zepsuje. Albo raczej kiedy.

— Dzigkuje — powiedziata Lacey z wdzigcznos$cia i z uSmiechem.

Ivan wyszedt.

Sama w domu, Lacey poszta na gére, zeby dokoniczy¢ zwiedzanie. Gtéwna sypialnia znajdowata
si¢ z przodu domu, z balkonem i widokiem na ocean. Znowu poczula si¢, jakby weszta do pokoju w
muzeum, z wielkim tozem z baldachimem oraz szafa z tego samego kompletu, wystarczajaco duza,
zeby prowadzi¢ do Narnii. Z tytu domu znajdowata si¢ goscinna sypialnia, z widokiem na ogréd.
Toaleta byla w osobnym pomieszczeniu, nie wigkszym od szafy. W tazience stata biata wanna na
ndzkach z brazu. Nie byto oddzielnego prysznica, jedynie naktadka na kurek od wanny.

Lacey wrdcita do sypialni i rzucita si¢ na 16zko. Dopiero wtedy miata chwilg, zeby ochtonaé
po wszystkim, co wydarzylo si¢ tego zawrotnego dnia. Byta oszotomiona. Jeszcze rano byta mezatka
z czternastoletnim stazem. Teraz byla singielka. Jeszcze rano miata karier¢ w Nowym Jorku. Teraz
byla w chatce na klifie w Anglii. Przeszedt ja dreszcz ekscytacji. Dreszcz emocji. Pierwszy raz w
zyciu postapita z takg SmialoScia i, trzeba przyznac¢. Czula si¢ wspaniale.

Rury trzasngty po raz kolejny, a Lacey pisn¢la. Jednak w nastgpnej chwili wybuchneta
Smiechem.

Roztozyta si¢ na tézku i1 patrzac na rozpoScierajacy si¢ nad nig baldachim, przystuchiwata
si¢ dZwigkom silnych fal, ktére rozbijaty si¢ o klif. DZwigk przypomniat jej o dawnym marzeniu z
dziecifistwa, o pragnieniu zamieszkania nad oceanem. Na lata o nim zapomniata. Jesli nie wrécitaby
do Wilfordshire, czy nigdy nie powrdcitoby do niej to wspomnienie? Zastanowila si¢, co jeszcze
skrywa si¢ w zakamarkach jej pamiegci. Jutro wstanie, pomyslata, i wyruszy na ogledziny miasta, a
moze znajdzie kolejne wskazowki.
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Rozdziat 3

Lacey obudzit dziwny dzwigk.

Usiadta prosto. Zajeto jej chwile, zanim rozpoznata ten obcy pokdj, oswietlony jedynie waskim
strumieniem Swiatta, wpadajacym przez szpar¢ migdzy zastonami. Nie byta w swoim mieszkaniu w
Nowym Jorku, a w kamiennej chatce na klifie w Wilfordshire w Anglii.

Dzwigk rozlegt si¢ ponownie. Tym razem nie byt to fomot rur, a co$ zupelnie innego, jakies
zZwierze.

Spojrzata na telefon spuchnigtymi oczami. Byla pigta rano lokalnego czasu. Wzdychajac,
podniosta si¢ z t6zka, nadal zmgczona. Zmiana stref czasowych ewidentnie data jej w kos¢. Na
cigzkich nogach pocztapata boso w strong balkonu i rozsunegta zastony. Za brzegiem klifu rozciagat
si¢ ocean, az do momentu spotkania z bezchmurnym niebem, ktére dopiero nabierato niebieskich
barw. W ogrdodku nie zobaczyta zadnego zwierzegcia, ale dzwigk rozlegt si¢ po raz kolejny. Lacey
rozpoznala, ze musi dochodzi¢ z tytu domu.

Owingeta si¢ w szlafrok, ktory udato jej si¢ kupi¢ w ostatnim momencie na lotnisku 1 pocztapata
na doét skrzypigcymi schodami, zeby zbadac sytuacje. Poszta prosto na tyty domu, do kuchni, z ktérej
przez wielkie, przeszklone drzwi rozpoScierat si¢ widok na ogrod. Lacey szybko odkryta zZrédto
dzwicku.

W ogrodzie bylto cate stado owiec.

Lacey mrugneta. Musiato ich by¢ co najmniej pigtnascie! Dwadzie$cia. Moze wigcej!

Przetarta oczy i otwarla je ponownie, ale puchate stworzenia nie zniknety 1 dalej beztrosko
pasly si¢ na trawie. Jedna z nich podniosta glowe.

Ich spojrzenia spotkaty si¢ na chwilg, ale po jakim$ czasie owca odchylita teb 1 zalosnie
zabeczala.

Lacey zaczeta chichotaé. Nie mogta wyobrazi¢ sobie lepszego sposobu, by rozpoczaé swoje
nowe zycie Po Davidzie. Nagle odniosta wrazenie, ze jej przyjazd do Wilfordshire coraz mniej
przypomina wakacje, a coraz bardziej deklaracje. Odzyskanie osoby, ktora byla, a moze nawet
narodziny zupelnie nowej osoby. Uczucie, czymkolwiek bylo, przyprawialo ja o przyjemne
faskotanie, jakby jej brzuch byt peten szampana (o ile to nie po prostu zmiana strefy czasowej — bo
jesli chodzi o jej zegar biologiczny, wiasnie ucigla sobie porzadna drzemke). Tak czy siak, nie mogta
doczekac sig, co przyniesie dzien.

Poczula si¢ zadna przygdd. Jeszcze wczoraj budzita si¢ wsrdd dobrze znanych odglosow
nowojorskich ulic. Dzisiaj wsrdd nieustgpliwego beczenia owiec. Wezoraj unosit si¢ wokot niej zapach
Swiezego prania i Srodkéw do czyszczenia. Dzisiaj, kurzu 1 oceanu. Wszystkie znane 1 znajome rzeczy
zostawila za soba. W nowej roli singielki poczuta nagle, ze Swiat lezy u jej stop. Chciata poznawac!
Odkrywac! Uczy¢ sig. Wypelniala ja energia, jakiej nie czuta odkad. .. C6z, odkad odszedt jej ojciec.

Lacey potrzasne¢ta glowa. Nie cheiata mySle¢ o niczym smutnym. Zamierzata z determinacja
bronic¢ tej odnalezionej na nowo radosci zycia. SzczegOlnie dzisiaj. Dzisiaj nic 1 nikt nie zabierze jej
tego uczucia. Dzisiaj byta wolna.

Starajac si¢ odwrdci¢ uwage od burczacego brzucha, Lacey postanowita wzia¢ prysznic w
swojej wielkiej wannie. Uzyta dziwacznego wezyka przymocowanego do kurka 1 splukata si¢ woda,
jakby byta brudnym psem. Woda byta za zmiang ciepta i zimna, a rury nie przestawaty trzaskaé. Ale
woda, w porownaniu do wody w Nowym Jorku, byta tak migkka, ze Lacey czula si¢, jakby naktadata
na siebie drogi balsam. Napawata si¢ tym uczuciem, nawet wtedy, kiedy zimna woda przyprawiata
ja o drzenie.

Po sptukaniu z siebie brudu lotniska 1 duzego miasta, jej skora — dostownie — btyszczata.
Wysuszyla si¢ 1 zatozyta kupione na lotnisku ubrania. Po wewngtrznej stronie “wrét do Narnii” byto
lustro, ktérego Lacey uzyla, zeby oceni¢ swdj wyglad. I nie byto dobrze.
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Skrzywita si¢. Kupita ubrania w sklepie ze strojami plazowymi, dochodzac do wniosku, ze
swobodne ubrania beda najlepszym wyborem na wakacje nad morzem. Celowata w plazowa swobodg.
Jednak wyszto co$ bardziej na ksztatt manekina ze szmateksu. Jej bezowe spodnie byty troche za
ciasne, muslinowa koszula nie pasowata do figury, a mokasyny na cienkich podeszwach jeszcze mniej
nadawaly si¢ do chodzenia po kostce brukowej, niz jej obcasy! Pierwsza rzecza, ktéra zrobi, bedzie
znalezienie porzadnego butiku.

Zaburczalo jej w brzuchu.

No, moze druga rzecza — pomyslata.

Z mokrymi wlosami i woda kapiaca na plecy, zeszla na parter, do kuchni.Wyjrzata przez
okno, za ktérym ujrzata jedynie kilka owiec ze stada, ktére przyblakalo si¢ tam nad ranem. Lacey
sprawdzita szafki i lodéwke, ale nic nie znalazta. Wciaz bylto za wczesnie, zeby wybrac si¢ po Swieze
wypieki do cukierni na gtéwnej ulicy. Musiata zrobi¢ co$ dla zabicia czasu.

— Dla zabicia czasu! — krzykneta Lacey, a w jej glosie stycha¢ byto rados¢.

Kiedy ostatnio miata za duzo czasu? Kiedy w ogdle pozwalata sobie na wolno$¢ marnowania
czasu? David zawsze zarzadzal niewielka iloScia wolnego czasu, ktéry mieli. Sitownia. Lunch.
Spotkania rodzinne. Drinki. Kazda “wolna” chwila byta zaplanowana. Lacey nagle doznata ol$nienia.
Przeciez wtasnie planowanie wolnego czasu odbiera mu t¢ wolno$¢. Pozwalajac Davidowi na
planowanie i1 zarzadzanie ich czasem, z powodzeniem zamkneta si¢ w ciasnych ramach zobowiazan
spotecznych. Ta mysl uderzyta ja z niemal buddyjska przejrzystoscia.

Dalajlama bytby ze mnie dumny — pomyslata Lacey i klasngta dtorimi w zachwycie.

W tym momencie rozlegto si¢ beczenie. Lacey postanowita, ze wykorzysta swoja nowo
odzyskana wolno$¢ i pobawi si¢ w detektywa, zeby dowiedzie€ sig, skad wzieto si¢ tu stado owiec.

Otwartla przeszklone drzwi i wyszla na taras. Poranna, oceaniczna bryza faskotala jej twarz,
kiedy przechadzata si¢ w ogrodzie, idac w strong dwdch puchatych stworzonek, ktére dalej pasty si¢
na jej trawie. Kiedy ustyszaly, jak Lacey si¢ zbliza, uciekly niezdarnie, bez cienia gracji, i zniknety
za dziura w plocie.

Lacey podeszta blizej 1 wyjrzala przez dziurg. Za zaroslami dostrzegta ogrod peten jasnych
kwiatéw. A wiec miala sasiada. Jej nowojorscy sasiedzi pilnowali swoich spraw. Podobnie jak ona
i David, wychodzili z domu przed Switem i1 wracali po zmroku. Jednak ci sasiedzi, oceniajac po
pigknym, dopieszczonym ogrodzie, wiedzieli, jak cieszy¢ si¢ zyciem. I mieli owce! W bloku, w
ktérym mieszkata Lacey, nie byto ani jednego zwierzecia. Nikt nie mial ani czasu na zwierz¢ta, ani
ochoty na ich sier$¢ i zapachy. Jak wspaniale byto znaleZ¢ si¢ na tonie natury! Nawet zapach owiec
byl mita odmiang po jej ultraczystym nowojorskim bloku.

Wyprostowata si¢ i zauwazyta jasny kawatek trawy, wydeptana Sciezke. Prowadzita wzdiuz
zaroSli na brzeg klifu. Byta tam mata furtka, ledwo wylaniajaca si¢ spod oplatajacych ja roslin.
Podeszta do niej i otworzyla ja.

Za furtka znalazta schodki, ktére prowadzity z klifu na plaze. Jak w bajce, pomyslata Lacey
1 z zachwytem zaczgta schodzi¢ w dot.

Ivan nawet nie wspomnial, ze z domu jest bezposrednie zejécie nad ocean. Ze jesli zateskni za
piaskiem pod stopami, moze w kilka minut znaleZ¢ si¢ na plazy. I pomysle¢, ze jeszcze niedawno
szczycila si¢ tym, Ze ma dwie minuty do metra.

Schodzita lichymi schodkami, az skoriczyty si¢ kilkadziesiat centymetréw nad plaza. Skoczyta
w dot. Piasek byt tak migkki, ze zupelnie zamortyzowal skok, nawet pomimo cienkiej podeszwy jej
tanich mokasynéw z lotniska.

Lacey wzigta gleboki oddech, czuta si¢ dziko i beztrosko. Ta czg$¢ plazy byla zupetnie
opuszczona. Nieodkryta. Musiata by¢ za daleko od miasta 1 sklepéw, pomysSlata. Czula sig, jakby
miala swdj wlasny kawalek oceanu.

Spojrzata na morze 1 spostrzegta molo, stojace niewzruszenie posrdd fal oceanu. Momentalnie
wrécito do niej wspomnienie gier i glto$nych automatéw, na ktére ojciec pozwalal im wydawaé
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kieszonkowe. Bylo tam tez kino, przypomniata sobie Lacey, z ekscytacja witajac wracajace do
niej fragmenty wspomnieri. Byl to malutki budynek z oSmioma pluszowymi, czerwonymi fotelami,
niemal niezmieniony po wybudowaniu. Ojciec zabieral je tam na osobliwe, japoriskie kreskowki.
Zastanawiala sig, co jeszcze powrdci do niej podczas jej wizyty w Wilfordshire. Ile dziur w pamigci
uda jej si¢ zatatac?

Byt odpltyw i mozna byto zobaczy¢ konstrukcje molo. Lacey zobaczyta tez kilku biegaczy i
ludzi na spacerach z psami. Miasto powoli budzito si¢ do zycia. Moze znajdzie otwarta kawiarnig.
Postanowita przespacerowac si¢ dtuzsza, nadmorska droga prowadzaca do miasta.

Im blizej miasta byta, tym bardziej klif si¢ oddalat i wkrétce znalazta si¢ wsrod ulic i sklepow.
Kiedy tylko weszta na promenade, przed jej oczami stanat kolejny obraz: straganéw, na ktérych
mozna byto kupi¢ ubrania, bizuteri¢ i kamienie szlachetne. Zaznaczone sprayem numery na podiodze
wskazywaty ich miejsca. Lacey poczula falg ekscytacji.

Z plazy skierowala si¢ w strong¢ gtéwnej ulicy. Jej wzrok na spoczat na “Przydroznym zajezdzie”,
gdzie poznata Ivana, a potem powegdrowat w gére przystrojonej choragiewkami ulicy.

Byto tu zupehie inaczej niz w Nowym Jorku. Zylo sie wolniej. Nie bylo trabiacych aut ani
przepychajacych si¢ ludzi. I, jak si¢ okazalo, kawiarnie rzeczywiscie byly juz otwarte.

Weszta do pierwszej z nich, bez kolejki, i zaméwita czarne americano i rogalika. Palona kawa
byta doskonata, o bogatym, lekko czekoladowym smaku, a maslany, pyszny rogalik radosnie kruszyt
si¢ w ustach.

W koricu najedzona, Lacey stwierdzita, ze czas znalez¢ dla siebie bardziej odpowiednie ubranie.
Widziata ciekawe butiki na drugim koricu ulicy i zacz¢ta iS¢ w tamta strong, ale zatrzymat ja unoszacy
si¢ w powietrzu zapach cukru. Spostrzegta, ze dochodzit ze sklepu z domowymi kréwkami. Musiata
ulec.

— Czy zainteresuje pania darmowa probka? — spytal mezczyzna w fartuchu w biato-r6zowe
paski. Zaprezentowatl srebrng tacg, na ktorej lezaty kostki w réznych odcieniach brazu. — Mamy
gorzka czekolade, mleczng czekolade, bialg czekoladeg, karmel, toffi, kawe, mieszankg owocows i
oryginalne kréwki.

Oczy Lacey wyszty z orbit.

— Mogg sprébowaé wszystkich? — spytata.

— Jasne!

Mezczyzna odcial po matym kawatku z kazdego smaku i podat je Lacey. Kiedy tylko wtozyta
pierwszy do ust, jej kubki smakowe eksplodowaty.

— Niesamowite — powiedziata z pelnymi ustami.

Skosztowala nastgpnej. Jakim§ cudem, byla jeszcze lepsza. Kazda kolejna probka wydawata
si¢ by¢ jeszcze smaczniejsza niz poprzednia.

Przetknawszy ostatni kawatek, ledwo data sobie czas na wzigcie oddechu, zanim krzykneta:

— Muszg wysta¢ je mojemu siostrzeficowi. Wytrzymaja droge do Nowego Jorku?

Mezczyzna uSmiechnat si¢ 1 wyciagnat ptaskie, kartonowe pudetko wytozone papierem.

— W naszym specjalnym pudetku wytrzymaja — powiedziat ze Smiechem. — Tyle 0séb o to
pytato, ze w korcu je zaprojektowaliSmy. Sa na tyle waskie, ze zmieszcza si¢ w skrzynce na listy, i
sa lekkie, wigc wysytka nie kosztuje duzo. Mozna tez kupié u nas znaczki.

— To ma sens — powiedziata Lacey. — Pomyslat pan o wszystkim.

Mezczyzna wtozyt do pudetka po jednej kostce z kazdego smaku, zabezpieczyt je taSma i
nakleit wlasciwy znaczek. Lacey podzigkowata mu i zaptacita, wzigta swoja paczke i napisala na niej
imi¢ i adres Frankiego. Wrzucila ja do tradycyjnej, czerwonej skrzynki na listy po drugiej stronie
ulicy.

Kiedy paczka znikneta w skrzynce na listy, Lacey przypomniala sobie, w jakim celu tu
przyszta — musi kupi¢ nowe ubrania. Juz miata wyruszy¢ na poszukiwania butiku, kiedy jej uwage
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przykuta wystawa sklepu znajdujacego si¢ za skrzynka. Przedstawiala plaz¢ w Wilfordshire, z molem
siggajacym w glab oceanu, a wszystko wykonane byto z pastelowych makaronikéw.

Lacey w momencie pozatowata zjedzonego wczesniej rogalika i wszystkich skosztowanych
kréwek, bo na ten widok zaczeta cieknaé jej Slinka. Zrobita zdjecie 1 wystata je do “Dziewczynek
Doyle”.

— Czy moge w czym$ pomdc? — zabrzmiat meski glos.

Lacey wyprostowala sig. W progu sklepu stat jego wlasciciel, bardzo przystojny me¢zczyzna po
czterdziestce, o grubych, ciemnych wlosach i mocno zarysowanej szczece. Jego zywe, zielone oczy
podkreslone byly zmarszczkami Smiechowymi, a Lacey pomyslata, ze musi wiedziec, jak cieszyc si¢
zyciem. Jego opalenizna sugerowatla, ze czgsto podrézuje w cieplejsze strony.

— Tylko ogladam wystawy — wydusita Lacey, czujac sig, jakby kto$ $ciskat jej struny glosowe. —
Twoja mi si¢ podoba.

Mezczyzna si¢ uSmiechnat.

— Sam ja przygotowatem. Moze wejdziesz i sprobujesz naszych ciast?

— Z checia, ale juz jadtam - odparta Lacey. Rogalik, kawa i kréwki zdawaty si¢ miesza¢ w
jej zotadku, powodujac lekkie mdtosci. Ale nagle uswiadomita sobie, co tak naprawdg si¢ dzieje —
to dawno zapomniane uczucie motyli w brzuchu na widok kogos, kto jej si¢ podobat. W momencie
poczula, Ze zaczyna si¢ czerwienic.

Megzczyzna zaSmiat sig.

— Po akcencie poznaje, ze jeste§ Amerykanka. Mozesz wigc nie wiedzie¢, ze mamy tu w Anglii
jedenastki. Migdzy $niadaniem a lunchem.

— Nie wierzg ci — odpowiedziata Lacey, a kaciki jej ust uniosty si¢ w uSmiechu. — Jedenastki?

Megzczyzna potozyt reke na sercu.

— Obiecuje, to nie jest trik marketingowy! Tylko najlepsza pora na herbatg i ciasto, albo herbatg
i kanapke, albo herbatg i herbatniki — ruchem reki zaprosit ja do Srodka, wskazujac na szklang witryng
peina fantazyjnych stodkos$ci — albo na wszystkie te rzeczy.

— Rozumiem, Ze herbata jest obowiazkowa? — zazartowata Lacey.

— Doktadnie — odpowiedziat z figlarnym btyskiem w oku. — Mozesz nawet ich skosztowac,
zanim kupisz.

Lacey skapitulowata. Nie mogta dalej opiera¢ si¢ tym wszystkim kuszacym pysznoSciom, i —
przede wszystkim — charyzmie tego niesamowitego me¢zczyzny. Weszta do Srodka.

Bez mrugnigcia okiem przygladata si¢, jak wyciaga zza witryny okragle ciastko, smaruje je
mastem, dzemem i §mietang i kroi na réwne ¢wiartki. Catly rytuat miat w sobie teatralno$¢ nasuwajaca
na mys$l wystep taneczny. Utozyt kawalki ciastka na porcelanowym talerzyku i na koicéwkach palcéw
podat go Lacey. Catkowicie nieuswiadomiony pokaz zakoniczyl promiennym Voila!

Lacey czuta, jak czerwienig jej si¢ policzki. Caty spektakl byt ewidentnie uwodzicielski. A
moze bylo to mySlenie zyczeniowe?

Wyciagneta reke po jeden z kawatkéw. Mezczyzna zrobit to samo i stuknat swoim kawatkiem
ciastka w jej.

— Na zdrowie — powiedziat.

— Na zdrowie — wykrztusita Lacey.

Wzigta pierwszy kes. To bylo prawdziwe doznanie smakowe. Gesta, stodka Smietana. Dzem
truskawkowy tak Swiezy, ze jego wyrazisto$¢ taskotata jej kubki smakowe. I ciasto! Geste 1 maslane,
zawieszone pomigdzy stodkim i stonym smakiem, zabierajace ci¢ w stan zupelnej btogosci.

Niesamowite smaki przywotaty kolejne wspomnienie. Ona, ojciec, Naomi i mama siedza wokot
bialego, metalowego stotu w jasnej kawiarni, jedzac ciastka ze Smietang i dzemem. Po plecach
przebiegt jej dreszcz przyjemnej nostalgii.

— Juz tutaj bytam! — wykrzykneta, zanim nawet przetkngta pierwszy kes.

— Tak? — spytat rozbawiony mezczyzna.
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Lacey energicznie pokiwata glowa.

— Bylam w Wilfordshire jako dziecko. Jadtam wtedy takie same kruche ciasto.

Megzczyzna unidst brwi z zainteresowaniem.

— Tak. M¢j ojciec byt wilascicielem tej cukierni przede mna. Nadal robi¢ te ciastka wedtug
jego przepisu.

Lacey spojrzata w strong okna. Chociaz teraz byly tam drewniane siedzenia z bigkitnymi
poduszkami i rustykalny st6t, mogta dokladnie przypomnie¢ sobie, jak to miejsce wygladato
trzydziesci lat wczesniej. Poczuta, jakby cofne¢ta sie w czasie. Prawie ze czuta bryz¢ muskajaca jej
szyje, palce klejace si¢ od dzemu, pot w zgigciach pod kolanami... Prawie Ze mogta ustysze¢ Smiech,
Smiech jej rodzicéw, i zobaczy¢ beztroskie uSmiechy na ich twarzach. Przeciez byli tacy szczgsliwi,
prawda? To musiato by¢ szczere. Wigc jakim cudem si¢ rozpadto?

— Wszystko w porzadku? — ustyszata glos mezczyzny.

Lacey wrdcita do terazniejszosci.

— Tak. Wybacz. Co$ mi si¢ przypomniato. Smak tego ciastka zabral mnie do przesztosci.

— Céz, teraz pora na jedenastke — powiedzial rozbawiony. — Skusisz sig?

Mrowienie, ktére przebiegto po catym ciele Lacey, zdawato si¢ méwi¢, ze przyjmie kazda
propozycje, ktdra zostanie wypowiedziana z tym czarujacym akcentem. Czujac, ze nagla sucho$¢ w
gardle na chwilg odebrala jej glos, pokiwata gtowa.

Mezczyzna klasnat w rece.

—Swietnie! Przygotuje dla ciebie caly zestaw. Prawdziwa angielska jedenastke — wstat i
odwrdcit sig, jednak po chwili rzucit jej jeszcze jedno spojrzenie. — Tak w ogdle, jestem Tom.

— Lacey — odparta, czujac si¢ jak zadurzona nastolatka.

Tom ruszyt do kuchni, a Lacey usiadta w oknie. Probowata wréci¢ pamigcia do chwil, ktére
tutaj spedzita, jednak pamigtata jedynie smak ciastek i Smiech rodziny.

Chwile pdzniej czarujacy Tom pojawit si¢ z taca, na ktdrej lezaly kanapki bez skorek, ciastka
i cala paleta kolorowych ciast. Postawil czajnik z herbatg na stole obok.

— Nie zjem tego wszystkiego! — wyjekneta Lacey.

— We dwdjke damy rade — odpart Tom. — To na koszt firmy. Nie wypada, zeby kobieta ptacita
za siebie na pierwszej randce.

Usiadt obok niej. Jego bezposrednio$¢ zbita ja z tropu. Mogta poczué, jak przyspiesza jej puls.
Mingto sporo czasu, odkad ostatni raz z kims flirtowala. Znéw poczuta si¢ jak zadurzona nastolatka.
Niezrecznie. Ale moze to tylko réznica kulturowa. Moze wszyscy Anglicy si¢ tak zachowywali.

— Pierwsza randka? — powtorzyta.

Jednak zanim Tom mdgt odpowiedzie¢, zadzwonit dzwonek przy drzwiach. Do sklepu weszta
grupa okoto dziesigciu japonskich turystéw. Tom poderwat si¢ z miejsca.

— Ups. Klienci — spojrzat na Lacey. — Przet6zmy t¢ randke na kiedy indziej, okej?

Z nieodstepujaca go na krok pewnoscia siebie ruszyt w strong lady i zostawit ja ze stowami,
ktére uwigzly jej w gardle.

Cukiernia, teraz pelna turystow, wypetnita si¢ tez gwarem. Lacey, zajadajac swoja jedenastke,
rzucata spojrzenia w strong¢ Toma, jednak on byt zajety przygotowywaniem zaméwien dla gromadki
turystow.

Kiedy zjadta, chciata pomacha¢ mu na pozegnanie, jednak Tom zniknat w kuchni.

Z lekkim rozczarowaniem i bardzo petnym brzuchem Lacey wyszla z cukierni na ulicg.
Zatrzymala si¢. A raczej zatrzymat ja pusty sklep naprzeciwko cukierni. Poczuta przyptyw uczucia
tak glebokiego, ze dostownie zaparto jej dech w piersiach. Kiedy$ bylo tam co$ innego, cos, co
probowato wyptynac na wierzch jej pamigci. Cos$, co niemal wotalo ja do Srodka.
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Rozdzial 4

Lacey zajrzala przez witryng pustego sklepu, przeczesujac swoj umyst w poszukiwaniu tego,
co wywotato w niej tak silne uczucie. Jednak z gaszczu mysli nie wytonito si¢ nic konkretnego. To
byto co$ wigcej niz przeczucie, co$ glebszego, niz nostalgia, co$ o sile zauroczenia.

Spogladajac przez okno w glab sklepu, Lacey zobaczyta, ze jest pusty 1 nieoSwietlony. Podtogi
byly z jasnego drewna. W licznych wnekach znajdowaty si¢ wbudowane poétki, a naprzeciwko jedne;j
ze Scian stato duze, drewniane biurko. Z sufitu zwisata antyczna, mosi¢zna oprawa na lampg. Bardzo
cenna — pomyslata Lacey. — Kto$§ musiat o niej zapomniec€.

Lacey spostrzegla, ze drzwi sa otwarte. Nie mogla si¢ powstrzymac. Weszta do Srodka.

W powietrzu unosit si¢ metaliczny zapach z nutka kurzu i ple$ni, ktory przyprawit Lacey o
kolejne uderzenie melancholii. Doktadnie tak pachniat stary sklep z antykami jej ojca.

Kochata tamto miejsce. Kiedy byta dzieckiem, na dtugie godziny gubita si¢ w tym labiryncie
skarbow, bawiac si¢ strasznymi, porcelanowymi lalkami i pochtaniajac wszystkie znalezione
komiksy, o misiu Rupercie, blondynce o imieniu Bunty czy Robin Hoodzie. Jednak najbardziej
lubita po prostu przygladaé si¢ tym wszystkim dziwnym drobiazgom i1 wyobrazaé sobie zyciorysy
1 osobowosci ludzi, do ktorych kiedyS nalezaty. Osobliwym bibelotom 1 gadzetom nigdy nie bylo
konica, a wszystkie mialy ten sam metaliczny zapach, zmieszany z kurzem 1 plesnia, ktéry czuta teraz.

Zapach wydobyl z niepamigci marzenia z dzieciistwa o prowadzeniu wlasnego sklepu z
antykami, tak, jak widok Domku na Urwisku przywotal dawne marzenia o mieszkaniu nad morzem.

Nawet uktad wngtrza byt podobny do starego sklepu taty. Rozejrzata si¢ dookotla, a z
najglebszych zakamarkéw pamigci zaczety wytaniac sig¢ obrazy, jak kalka kreSlarska natozona na
rzeczywisto$¢. Oczyma wyobrazni widziata potki uginajace si¢ od pigknych staroci — gléwnie naczyn
z epoki wiktoriariskiej, ktorymi szczegdlnie interesowat si¢ ojciec. Na ladzie mogta zobaczy¢ wielka,
mosi¢zng kasg, archaiczny, zacinajacy si¢, trudny w uzyciu przedmiot, ktéry — jak mawiat ojciec —
nie pozwalal mu si¢ nudzi¢ 1 dawat okazje do liczenia w pamigci. USmiechneta si¢ z rozmarzeniem,
niemal styszac stowa ojca. Przed jej oczami przewijaty si¢ obrazy 1 wspomnienia z przeszioSci.

Pochionigta myslami, Lacey nawet nie ustyszata odgtosu krokéw zblizajacych si¢ w jej strong
z zaplecza. Nie zauwazyta tez zachmurzonego mezczyzny, ktory wytonit si¢ zza drzwi 1 szedt w jej
strong. Dopiero, kiedy poczula czyjas reke na ramieniu, zrozumiata, ze nie jest sama.

Serce podeszio jej do gardia. Podskoczyla 1 odwrocita sig, ledwo powstrzymujac krzyk.
Spojrzata na twarz nieznajomego. Nalezata do starszego mezczyzny o cienkich, siwych wlosach 1
podkrazonych, jasnobigkitnych oczach.

— Czy moge w czymS pomOc? — spytat szorstko.

Lacey ztapata si¢ za serce. Dopiero zaczg¢to do niej docieraé, ze to nie duch ojca wiasnie
poklepal ja po ramieniu. Ze nie by byla dzieckiem bawiacym sie w sklepie z antykami, tylko dorosta
kobieta na wakacjach w Anglii. Dorosta kobieta, ktéra wtargngta na prywatng posesjeg.

— O m¢j Boze! Bardzo przepraszam — zaczgta si¢ thumaczyC. — Nie wiedzialam, ze ktoS jest
w Srodku. Drzwi byty otwarte.

Mezczyzna rzucit jej sceptyczne spojrzenie.

— Nie widzi pani, ze sklep jest zamknigty? Nic tu pani nie kupi.

— Wiem - tlumaczyta dalej Lacey, probujac oczySci¢ swoje imig 1 wyprostowaé grymas
podejrzenia na twarzy mezczyzny. — Ale nie mogtam si¢ powstrzymaé. To miejsce tak bardzo
przypomina mi sklep mojego ojca — powiedziala, zaskoczona tzami, ktérymi nagle wypetnity si¢ jej
oczy. — Nie widzialam go, odkad bylam dzieckiem.

Megzczyzna momentalnie ztagodnial. Znikngto zachmurzenie 1 defensywnos¢, a ich miejsce
zajeta troska 1 delikatnos¢.
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—Juz, juz, kochaniutka — powiedziat ciepto ze skinieniem gtowy, kiedy Lacey wycierata 1zy. —
Wszystko w porzadku, kochana. Twdj ojciec miat podobny sklep?

Lacey zrobito si¢ glupio, Ze nie potrafita ukry¢ targajacych nig emocji, nawet nie wspominajac
o tym, ze zamiast zadzwoni¢ po policj¢ po tym, jak wtargne¢la na jego posesje, mezczyzna zareagowat
jak terapeuta, bez oceny, a ze wspoélczuciem i autentyczng troska. Lacey nie mogla si¢ powstrzymac.
Musiata to z siebie wyrzucic.

— Sprzedawat antyki — powiedziata, a delikatny uSmiech przebiegt przez jej zaptakang twarz. —
Ten zapach przenidst mnie do przesztoSci. Nawet uktad sklepu byt taki sam — wskazata na drzwi na
zaplecze, z ktérych musiat wyjS¢ mezczyzna. — Zaplecza uzywat jako magazynu, ale zawsze chcial
przeksztalci¢ je w salg aukcyjna. Byto bardzo dilugie i wychodzito na ogréd.

Megzczyzna zasmiat sig lekko.

— Chod7 i rozejrzyj sig. Pokéj jest dtugi i tez wychodzi na ogréod.

Wzruszona jego wyrozumiatoscia, Lacey poszia za nim na zaplecze. Byto diugie i waskie,
przywodzace na mys§l przedzial pociagowy, prawie identyczne do tego, w ktérym ojciec chcial
urzadzi¢ sale aukcyjng. Przeszta przez pomieszczenie i wyszta na znajdujacy si¢ na tytach
zaczarowany ogrod. Byt waski i dtugi na jakies$ pigtnascie metréw. Wszedzie roito si¢ od kolorowych
kwiatéw, drzew i krzewéw posadzonych tak, zeby rzucaé odpowiednig ilo$¢ cienia. Jedyna rzecza
oddzielajaca ogrdd od sasiedniego, byt ptot do kolan. Jednak w przeciwienistwie do tego, w ktérym
stata Lacey, sasiedni ogréd wydawat si¢ by¢ uzywany tylko do przechowywania rzeczy. Stato tam
kilka brzydkich sktadzikéw z szarego plastiku, a caly ten widok oszpecal jeszcze bardziej rzad koszy
na $mieci.

Lacey skierowata swoja uwage z powrotem na pigkny ogréd.

— Niesamowity — wykrztusita.

—Tak, to pigkne miejsce — odpart m¢zczyzna, stawiajac przewrdcong doniczke. — Ludzie, ktérzy
wynajmowali lokal, prowadzili tu sklep ogrodniczy.

Lacey ustyszata melancholijny ton w glosie me¢zczyzny. Zauwazyla, ze duze drzwi szklarni stoja
otworem, a niektére z roslin w doniczkach sa rozrzucone po podiodze, z korzeniami na wierzchu 1
ziemig wokoét. Obraz lezacych na ziemi roSlin, tak bardzo niepasujacy do tego zadbanego ogrodu,
wzbudzit jej ciekawos¢. Jej mysli ze wspomnien o ojcu wrdcity do terazniejszosci.

— Co tu sig stalo? — spytata.

Mezczyzna sposgpniat.

— Wiasnie dlatego tu jestem. Rano zadzwonit do mnie sgsiad i powiedzial, ze w ciagu nocy
wszystko znikngto.

Lacey wziegta gwattowny oddech.

— Ktos si¢ wlamal? — nie mogta pojaé, ze w takim pigknym, sielskim miejscu jak Wilfordshire
mogto dojs¢ do przestgpstwa. Wydawalo jej, Ze najgorsza rzecza, ktéra moze si¢ tu staé, jest kradziez
stygnacego na parapecie ciasta przez miejscowego rozrabiake.

Megzczyzna potrzasnatl glowa.

— Nie, nie. Wyjechali. Spakowali wszystko i odjechali. Nawet nie dali mi zna¢. Jedyne, co po
nich zostalo, to dlugi. Niezaptacone rachunki, sterta faktur — ze smutkiem spuscit wzrok.

Wstrzasdnigta Lacey zrozumiala, ze sklep dopiero dzisiaj zakoriczyt dziatalno$¢, ze znalazta sig
w Srodku kietkujacej, tajemniczej historii.

— Tak mi przykro — powiedziala ze szczerym zatroskaniem. Teraz przyszia jej pora na zabawe w
terapeute, na odwdzigczenie si¢ za cala uprzejmos¢, jaka okazal jej mezczyzna. — Da pan sobie radg?

— Nie wydaje mi si¢ — powiedzial zrezygnowany. — Musimy sprzeda¢ to miejsce, zeby optacic¢
rachunki. A szczerze, z zong jesteSmy za starzy na taka nerwéwke — poklepat si¢ po klatce piersiowe;,
a Lacey zrozumiala, ze chodzi mu o problemy z sercem. — Na pewno nie tatwo bedzie pozegnac si¢
z tym miejscem — jego gtos si¢ zatamal. — Bylo w rodzinie od lat. Kocham je. Przewingto si¢ kilku
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kolorowych najemcéw — zaSmiat si¢ z oczami szklacymi si¢ od wspomnien. — Ale nie. Nie mozemy
znowu przez to wszystko przechodzi¢. Wystarczy.

Smutek w jego gtosie tamat Lacey serce. Cala sytuacja byta przykra. Silng empatig, ktora
czuta wobec me¢zczyzny, poglebiata jeszcze bardziej jej wilasna sytuacja. To, jak cate zycie, ktére
zbudowata z Davidem w Nowym Jorku, zostato jej zabrane bez uprzedzenia. Poczuta, ze musi co$
z tym zrobid.

— Ja wynajme sklep — powiedziata, zanim nawet zdazyta to pomyslec.

Megzczyzna unidst brwi w zdziwieniu.

— Co, przepraszam?

— Ja go wynajmg¢ — powtérzyla szybko, zanim czg$¢ jej mézgu odpowiedzialna za logiczne
mySlenie miata szans¢ zareagowaé. — Nie moze pan go sprzedaé. Za duzo wspomnieni, sam pan
powiedziat. Za duza wartos$¢ sentymentalna. Moze mi pan zaufa¢. Mam doswiadczenie. Powiedzmy.

Przypomniata sobie strazniczke z lotniska o ciemnych brwiach i jej stowa, Ze potrzebuje
specjalnej wizy, zeby pracowac. I swoja odpowiedZ, ze to ostatnia rzecz, na jaka ma ochotg.

Co z Naomi? I z jej pracg u Saski? Co zamierza z tym zrobié?

Ale to wszystko nagle wydato si¢ nieistotne. Uczucie, ktére ogarn¢to ja na widok sklepu, byto
jak mitos$¢ od pierwszego wejrzenia. Postanowita w petni mu zaufac.

— To jak? Co pan uwaza? — spytata.

Mezczyzna oniemial. Lacey nie mogta go za to wini¢. Nie moégt przypuszczaé, ze do jego
sklepu wparuje Amerykanka w ciuchach z lumpeksu i postanowi go wynaja¢ w momencie, kiedy juz
zdecydowal, zeby go sprzedad.

— Céz... To... — zaczat. — Na pewno chcialbym jeszcze go zatrzymac. I to nie jest najlepszy
moment na sprzedaz. Przy tym, co si¢ dzieje na rynku. Ale musz¢ najpierw porozmawiaé z zona,
z Martha.

— Oczywiscie — odpowiedziata Lacey. Szybko zapisata swoje imi¢ i nazwisko na skrawku
papieru i wreczyta go mezczyZnie, zaskoczona swoja pewnoscia. — Nie musi si¢ pan spieszyc.

I tak potrzebowata czasu na zdobycie wizy, na utozenie biznesplanu, na ogarnigcie finanséw,
na kupno asortymentu, na wszystko. Chyba powinna zacza¢ od kupienia ksiazki “Prowadzenie firmy
dla opornych”.

— Lacey Doyle — przeczytal m¢zczyzna z kartki, ktéra mu podata.

Pokiwata glowa. Jeszcze dwa dni temu to imi¢ brzmiato tak nieznajomo. Czuta jednak, ze
coraz bardziej do niej pasuje.

— Jestem Stephen — przedstawit sig.

Wymienili uécisk dtoni.

— Bedg czekad na telefon — powiedziata Lacey.

Wyszta ze sklepu, a jej ciato byto napigte w oczekiwaniu. Jesli Stephen zgodzi si¢ na wynajecie
jej sklepu, zostanie w Wilfordshire nieco dluzej, niz planowata. Powinna czu¢ strach. Ale czula
jedynie eufori¢. Czuta, ze podjeta dobry wybér. A moze to nie byl wybér. Moze to przeznaczenie.
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Rozdziat 5

— MySlatam, ze pojechatas na wakacje! — krzykneta Naomi w stuchawke, ktéra Lacey
przytrzymywata ramieniem.

Westchngta gleboko, puszczajac mimo uszu tyradg siostry 1 piszac na klawiaturze komputera
w bibliotece. Sprawdzata status swojego podania o zmiang wizy z turystycznej na biznesowa.

Po spotkaniu ze Stephenem, Lacey zaczgta zbiera¢ informacje 1 dowiedziala sig, ze jako osoba
anglojezyczna z pokaznym kapitalem, do zdobycia wizy potrzebny jej bedzie jedynie porzadny
biznesplan. Dzigki pracy u Saski 1 jej zwyczajowi, by swoje obowiazki zrzuca¢ na pracownikow,
Lacey miata w tym spore doswiadczenie. W kilka wieczoréw plan byt gotowy do wystania, a fatwosc,
z jaka przebiegat caty proces, tylko dodawata jej pewnosci, ze wszechswiat jej kibicuje.

Zalogowata si¢ na swoj profil na stronie brytyjskiego rzadu i zobaczyla, ze jej aplikacja byta
“przetwarzana”. Tak bardzo chciala juz zrobi€¢ nastepny krok, ze nie mogta powstrzymac uczucia
rozczarowania. Ustyszata glos Naomi w stuchawce.

— NIE WIERZE, ze si¢ przeprowadzasz — wrzeszczala. — Na stale!

— Nie na stale — wyjasnita Lacey ze spokojem. Przez lata nauczyta si¢ nie reagowac na humory
Naomi. — Wiza jest tylko na dwa lata.

Ups. Falszywy krok.

— DWA LATA? — krzyczata Naomi, a jej glos wchodzit na nowe czgstotliwosci.

Lacey przewrdcita oczami. Dobrze wiedziata, Zze rodzina nie poprze jej decyzji. W koricu
Naomi potrzebowata niariki w Nowym Jorku, a matka potrzebowata ramienia, na ktérym zawsze
moze si¢ wyplakac. Beztroska wiadomos¢ wystana na Dziewczynki Doyle zostala przyjeta nie cieplej
niz bomba atomowa, a dni pdzniej Lacey dalej musiata zmagac si¢ z jej skutkami.

— Tak, Naomi — odrzekla z rozczarowaniem. — Na dwa lata. Nie wydaje ci si¢, Ze na nie
zastuzytam? CzternaScie oddalam Davidowi. PigtnaScie mojej pracy. Nowemu Jorkowi trzydziesci
dziewigC€. Niedtugo bede mie€ czterdziestke, Naomi! Myslisz, ze chce spedzi€ cate zycie w jednym
miejscu? W jednej pracy? Z jednym mezczyzng?

Po tych stowach przed jej oczami stanat Tom 1 poczuta ogarniajace ja ciepto. Byla tak zajgta
organizowaniem swojego nowego zycia, ze nawet nie wstapita do jego cukierni. Zamiast leniwych
Sniadan na tarasie, musial wystarczy¢ jej banan w drodze 1 frappuccino ze sklepu. Dopiero teraz
dotarto do niej, ze jeSli Martha 1 Stephen zgodza si¢ na wynajem, jej sklep bedzie dokladnie
naprzeciwko sklepu Toma. Codziennie bedzie widzie¢ go za oknem. Przyjemny dreszcz przebiegt
po jej ciele na sama mysl.

— Co z Frankim? — lamentowata Naomi, sprowadzajac ja na ziemig.

— Wystatam mu kréwki.

— Potrzebuje swojej ciotki!

— Wciaz mnie ma! Jeszcze nie umartam, Noami! Po prostu na jakiS czas przeprowadzitam si¢
za granice.

Mtodsza siostra rzucita stuchawka.

Kto by uwierzyl, ze ten dzieciak ma trzydziesci sze$¢ lat — pomyslata cierpko.

Wkiadajac telefon z powrotem do kieszeni, Lacey spostrzegla mrugnigcie na ekranie
komputera. Status jej podania zmienit si¢ z “przetwarzanego” na “zatwierdzony”.

Z piskiem zeskoczyla z krzesta 1 wyrzucita rgce do gory. Spojrzalo na nia kilka par
zaniepokojonych oczu senioréw grajacych w pasjansa na komputerach w bibliotece.

— Przepraszam — krzykneta, probujac si¢ opanowac.

Usiadia na krzeSle, a zachwyt odebrat jej dech w piersiach. Udalo jej sig. Dostala zielone
Swiatlo. Moze zacza€ realizowac swoj plan. I wszystko poszto tak gtadko, ze Lacey nie mogta oprzeé
sig¢ wrazeniu, ze przeznaczenie bylto po jej stronie.
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Przed nig tylko ostatnia prosta. Stephen i Martha musieli zgodzi¢ si¢ na wynajecie jej sklepu.

%k % %

Lacey, petna niepokoju, przechadzata si¢ po miescie. Nie chciata za bardzo oddala¢ si¢ od
sklepu, bo planowata wparowaé do niego w momencie, kiedy tylko zadzwoni do niej Stephen, z
dtugopisem i ksiazeczka czekowa. I zamierzata podpisa¢ te¢ cholerng umowe, zanim jej wewngtrzna
sabotazystka przekona ja, Ze nie da sobie rady. Na szczg¢Scie miata duze do§wiadczenie w przygladaniu
si¢ witrynom sklepowym 1 chtongta wzrokiem wszystko, co miasto miato do zaoferowania. Nagle,
w swoich tanich mokasynach z lotniska, poSlizgneta sig na kostce brukowej 1 niemal skrecita kostke.
Dotarto do niej, ze czas zmieni¢ swoje ciuchy rodem z lumpeksu na co$ bardziej formalnego, jesli
kto§ ma potraktowac ja jako powazng wilascicielkg firmy.

Skierowata si¢ w strong butiku sgsiadujacego z pustym sklepem, ktéry miata nadzieje wynajac.

Moze czas poznac¢ sasiadéw — pomyslata.

Weszta do Srodka sklepu, ktéry byt utrzymany w bardzo minimalistycznym stylu. Asortyment
byl maly i starannie wyselekcjonowany. Kobieta za lada spojrzata na nig i z zadartym nosem zacz¢ta
lustrowa¢ jej ubrania. Byta powazna i chuda jak patyk, ale jej falowane, brazowe wlosy byty doktadnie
takie same jak wlosy Lacey. W swojej malej, czarnej sukience wygladata jak jej nikczemny klon,
pomySlata Lacey z rozbawieniem.

— Czy moge w czym$ pomodc? — spytata kobieta cienkim i nieprzyjemnym glosem.

— Nie, dzigkuje — odrzekta Lacey. — Doktadnie wiem, czego szukam.

Juz siggata po wieszak z dwuczgSciowym kostiumem, takim, jaki zwykta nosi¢ w Nowym
Jorku, kiedy nagle zatrzymata si¢. Czy to wtasnie do niej pasowato? Ubrania kobiety, ktora kiedys
byta? A moze byla juz zupelnie kim§ innym?

Wrdcita do ekspedientki.

— Wiasciwie bede potrzebowaé pomocy.

Ekspedientka, zachowujac kamienng twarz, wyszta zza lady i podeszta do Lacey. Ewidentnie
uwazala ja za strate czasu — nikogo w takich fachmanch nie bgdzie sta¢ na rzeczy z tego butiku. Lacey
nie mogta si¢ doczekac, az pomacha swoja karta kredytowa przed pogardliwg twarza kobiety.

— Potrzebuje ubrari do pracy — powiedziata Lacey. — Formalnych, ale bez przesady.

Kobieta mrugngta.

— A jaka to praca?

— Antyki.

Antyki?

Lacey skingta glowa.

— Dokladnie. Antyki.

Kobieta zaczeta wybierad kostium. Byt modny, ale wyrazisty, nie typowo kobiecy. Lacey wzigta
go do przymierzalni, zeby sprawdzi¢ rozmiar. Odbicie w lustrze przyprawito ja o uSmiech. Wygladata,
nie bata si¢ tego stowa, oble¢dnie. Ekspedientka mogta stroi¢ swoje miny, ale trzeba przyznac, ze
miata §wietny gust i wyczucie mody.

Lacey prawie wybiegta z przymierzalni.

— Jest idealny! Biorg. I jeszcze w czterech innych kolorach.

Brwi sprzedawczyni wystrzelity w gore.

— Stucham?

Lacey ustyszata dzwonek swojego telefonu. Spojrzata na ekran i zobaczyla na nim numer
Stephena. Jej serce zabito mocniej. W koricu! Telefon, na ktory tyle czekata. Ktory rozstrzygnie o
jej przysztosci!

— Wezme go — powtérzyla ekspedientce, ledwo tapiac oddech ze zdenerwowania — i jeszcze
cztery w kolorach, ktére wedtug pani beda mi pasowac.
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Zdezorientowana kobieta wyszta na zaplecze — pewnie do tych brzydkich, szarych sktadzikéw
w ogrodzie, pomyslata Lacey, po jej nowe rzeczy. Odebrata telefon.

— Stephen?

— Czes$¢, Lacey. JesteSmy z Martha w sklepie. Moze wpadniesz i porozmawiamy?

Jego ton brzmiat obiecujaco, a Lacey nie mogta powstrzymaé uSmiechu.

— Jasne. Przyjde za pie¢ minut.

Ekspedientka wrdcita, obtadowana ubraniami. Lacey zerkneta na idealnie dobrang paletg barw
— cielisty, czarny, granatowy i pudrowy roz.

— Chce je pani przymierzy¢? — zapytata.

Lacey potrzasneta glowa. Spieszyla sig i chciata juz skoriczy¢ zakupy i jak najszybciej p6jsé
drzwi obok. Rzucata nerwowe spojrzenia w strong wyjscia.

— Nie trzeba. Wszystkie sg identyczne, wigc powinny pasowaé. Moze je pani skasowac? —
mowila szybko, nie potrafiac ukryC zniecierpliwienia. — Ach, 1 zostang juz w tym.

Zniecierpliwienie Lacey nie zrobito na ekspedientce najmniejszego wrazenia. Jakby na przekor
niemu, spokojnie i dokladnie kasowata ubrania i pakowata je w papier.

— Chwila! — krzykneta Lacey na widok reklaméwki, ktéra wyciagneta kobieta. — Nie moge
poj$¢ z reklaméwka. Potrzebuje torebki. Porzadnej — spojrzata na pétke petna torebek za lada. — Czy
moze wybraé pani cos$, co bedzie pasowac do kostiuméw?

Spojrzata na Lacey jak na wariatke, ale obrdcita si¢ i zacze¢ta po kolei przygladac si¢ torebkom.
Wybrata duza, skérzana, czarng kopertowke ze ztotg klamra.

— Idealna — powiedziata Lacey, przestgpujac z nogi na nogg, jak biegacz czekajacy na sygnat
startowy. — Moze pani kasowac.

Kobieta wykonata prosbe i zaczela starannie pakowac kopertowke.

— To bedzie. ..

—BUTY! - krzyk Lacey przerwal kobiecie. Brawo — pomyslata. Przeciez wtasnie mokasynéw
z lotniska chciata si¢ pozby¢ najbardziej. — Potrzebujg butéw.

Jakim§ cudem ekspedientka wygladata na jeszcze bardziej niewzruszona. Moze myslata, ze
Lacey sobie zartuje i wcale nie zamierza wszystkiego kupié.

— Tam mamy buty — powiedziala zimno, wskazujac reka na jedna z pétek.

Lacey spojrzata na rzad pigknie wyprofilowanych szpilek, ktére mogtaby nosi¢ w Nowym
Jorku, gdzie obolate nogi byly praktycznie wpisane w jej prace. Ale teraz bylo inaczej, przypomniata
sobie. Tu nie musi nosi¢ niewygodnych butéw.

Jej wzrok spoczat na parze jasnych pétbutéw. Idealnie pasowatyby do jej nowych, damsko-
meskich kostiumoéw. Zdjeta je z potki.

— Te — powiedziata, ktadac je na ladzie przed ekspedientka.

Kobieta nawet nie spytata, czy Lacey chce przymierzy¢ buty, tylko skasowata je. Kaszlngta w
dton, kiedy na kasie pojawita si¢ czterocyfrowa liczba.

Lacey wyjeta karte, zaptacita i wskoczyta w nowe buty. Podzigkowata kobiecie i pospieszyta do
sklepu obok. W jej sercu rosta nadzieja, ze juz za parg chwil Stephen przekaze jej klucze, a apatyczna
ekspedientka, od ktérej wtasnie kupita nowa tozsamosc, stanie si¢ jej sasiadka.

Kiedy weszta do §rodka, Stephen spojrzal na nig ze zdziwieniem.

— Mowites, ze wyglada na roztrzepana — powiedziata kacikiem ust kobieta siedzaca obok niego.
To pewnie Martha, jego zona. Jej proba dyskrecji wypadta bardzo nieudolnie. Lacey zaprezentowata
swdj nowy strdj.

— Ta-da! Méwitam, ze wiem, co robi¢ — droczyta si¢ Lacey.

Martha spojrzata znaczaco na Stephena.

— O co ty sie martwites, staruszku? Przeciez ta kobieta to odpowiedZ na nasze modlitwy! Daj
jej umowe, nie ma na co czekac.

Lacey nie mogta uwierzy¢ w swoje szczescie. Przeznaczenie musialo macza¢ w tym palce.
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Stephen szybko wyciagnat dokumenty z torby i roztozyl je na ladzie przed Lacey. W
przeciwienstwie do dokumentéw rozwodowych, ktérym przygladata si¢ z niedowierzaniem i zalem,
te wydawaty si¢ obietnica, szansa. Wyciagneta swdj dlugopis, ten sam, ktérym podpisata papiery
rozwodowe, 1 ztozyta swoj podpis na kartce.

Lacey Doyle. Przedsigbiorca.

Przypieczgtowata swoje nowe zycie.
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Rozdzial 6

Lacey, z miotla w reku, ochoczo zamiatata podtoge sklepu, ktory teraz z duma wynajmowata.
Pierwszy raz w zyciu tak si¢ czula. Ze ma catkowita kontrole nad swoim zyciem, swoim
przeznaczeniem, ze przyszio$¢ stoi przed nig otworem. Przez jej mysli przewijato si¢ tysiac mysli
na minut¢ 1 juz snufa kolejne, wielkie plany. Duze zaplecze sklepu miato sta¢ si¢ sala aukcyjna,
spelnieniem marzenia jej ojca, ktérego nigdy nie udato mu si¢ zrealizowac. Pracujac dla Saski, brata
udzial w niezliczonych aukcjach. Co prawda, w roli kupujacego, a nie sprzedawcy, ale byla pewna,
ze zdofa sig tego nauczy¢. W koricu sklepu tez wezedniej nie prowadzifa, a jednak dawata sobie radg.
Zreszta, wszystkie naprawdg cenne rzeczy wymagaja wysitku.

W tym momencie zauwazyla, ze posta¢, ktora przechadzata si¢ ulica przed sklepem, zatrzymata
si¢ nagle 1 rzucita jej spojrzenie przez okno. Wyjrzata znad miotly z nadzieja, ze zobaczy Toma,
Jednak nieruchoma posta¢ nalezata do kobiety. A Lacey doktadnie wiedziala, do ktorej. Chuda, w
czarnej sukience i dtugich, ciemnych wiosach, jak Lacey. To jej ztowieszcza siostra blizniaczka —
ekspedientka ze sklepu obok.

Kobieta wparowata do Srodka przez niezamknigte drzwi.

— Co pani tutaj robi? — zazadata wyjasnien.

Lacey oparta miott¢ o ladeg 1 z pewnoscia siebie wyciagneta do niej dton.

— Nazywam si¢ Lacey. JesteSmy sasiadkami.

Kobieta spojrzata na nia, nie kryjac zdegustowania.

— Stucham?

— JesteSmy teraz sasiadkami — powtorzyta Lacey, nie tracac swojego opanowania. — Wtasnie
podpisatam umowe o wynajem.

Kobieta wygladata, jakby kto$ uderzyt ja w twarz.

— Ale... — wykrztusita.

— To twdj butik czy po prostu w nim pracujesz? — spytala Lacey, starajac si¢ sprowadzi¢
zszokowang kobietg z powrotem na ziemi¢. Ta, jak zahipnotyzowana, skingta gtowa.

— To moj sklep. Jestem Taryn. Taryn Maguire — powiedziala i1 potrzasngta glowa, jakby budzac
si¢ z transu, a do ust przykleita sztuczny uSmiech. — Wspaniale, nowa sasiadka! To Swietna przestrzen,
prawda? Na szczg¢Scie, nie wpada za wiele Swiatla, wigc nie bedzie widac, jak jest brudno.

Lacey nawet nie uniosta brwi. Lata radzenia sobie z pasywno-agresywnymi zagrywkami matki
nauczyly ja tego.

Taryn zaSmiala si¢ glosno, probujac ukry¢ prawdziwg intencje wypowiedzi.

— Ale powiedz mi, jak udalo ci si¢ wynaja¢ to miejsce? Styszatam, ze Stephen chciat je
sprzedac.

Lacey wzruszyta ramionami.

— Bo chcial. Ale plany si¢ zmienity.

Taryn wygladata, jakby trzymata w ustach cytryne. Jej oczy biegaty po catym sklepie, a nos
zadarta do gory jeszcze bardziej niz przy ich poprzednim spotkaniu. Albo nie starala sig, albo nie
potrafita ukry¢ zniesmaczenia.

— I chcesz tu sprzedawac antyki? — dodata.

— Doktadnie. M§j ojciec si¢ tym zajmowalt, kiedy bylam dzieckiem, wigc postanowitam pdjs¢
w jego Slady.

— Antyki — powtorzyta Taryn. Ewidentnie nie podobata jej si¢ wizja sklepu z antykami tuz
obok jej eleganckiego butiku. Przeszywata Lacey swoim spojrzeniem. — I mozesz tak po prostu to
zrobi¢? Przylecie¢ ze Stan6w 1 otworzy¢ swoj biznes?

— Z odpowiednig wiza, tak — wyjasnita chtodno Lacey.
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— Ciekawe... — odparta Taryn, starannie dobierajac stowa — To znaczy, zazwyczaj, kiedy
obcokrajowiec chce zaczaé tu prace, potrzebuje potwierdzenia od pracodawcy, Ze nie ma zadnego
Brytyjczyka na jego miejsce. To po prostu dziwne, Ze tak nie jest w przypadku prowadzenia wtasnego
biznesu... — méwila, a w jej glosie coraz dZwigczniej wybrzmiewala pogarda. — I Stephen tak po
prostu ci go wynajat? Nieznanej osobie? Ile sklep byt pusty, moze dwa dni? — uprzejmos¢, na ktorg
prébowalta sig zdoby¢, catkowicie wyparowata.

Ale Lacey nie dawata wytraci¢ si¢ z rGwnowagi.

— To byt jaki§ kosmiczny przypadek. Stephen akurat byt w sklepie, kiedy zaczg¢tam si¢ tu
rozglada¢. Byt zalamany, ze poprzedni najemcy tak po prostu wyjechali i zostawili go ze sterta
rachunkéw, no i chyba gwiazdy nam sprzyjaty. Ja pomagam jemu, on pomaga mi. To chyba
przeznaczenie.

— PRZEZNACZENIE? - krzykneta, porzucajac swoje pasywno-agresywne zachowanie na
rzecz najzwyklejszej agresji. — Od miesigcy bylam umoéwiona ze Stephenem, ze sprzeda mi sklep, jak
tylko si¢ zwolni! Miatam rozbudowywac swoj butik!

Lacey wzruszyta ramionami.

— C6z, nie kupitam go. Wynajmuj¢ go. Jestem pewna, ze nie zapomnial o planie i sprzeda ci
g0, kiedy nadejdzie czas. Po prostu to nie teraz.

— Nie moge w to uwierzy¢! — lamentowata Taryn. — Wparowata$ tu i wrobitas go w kolejny
najem? W kilka dni? Grozita§ mu? Co to za uktad!

Lacey byta niewzruszona.

— Jego musisz spytaé, dlaczego wolal wynaja¢ go mi niz sprzedac tobie — powiedziata na gtos,
a w mySlach dokoriczyta: Moze dlatego, ze jestem mita osoba?

— Ukradtas moj sklep — skoriczyta Taryn.

Prawie wybiegla ze sklepu i trzasneta drzwiami, a jej dlugie, ciemne wlosy falowaty groznie.

Lacey uswiadomita sobie, ze jej nowe zycie nie bedzie tak idylliczne, jak to sobie wyobrazata.
A jej zart o ztowieszczej bliZniaczce byt blizszy prawdzie, niz mysSlata. C6z, byta tylko jedna rzecz,
ktéra mogta z tym zrobi€.

Zamkneta sklep i ze zdecydowaniem ruszyta w dét ulicy, do fryzjera, i pewnym krokiem weszta
do Srodka. Ruda fryzjerka siedziata w pustym salonie, przegladajac magazyn.

— Moge w czym$ pomdc? — spytata, spogladajac na Lacey.

— Juz czas — powiedziata Lacey z determinacja. — Czas na krétkie wiosy.

Kolejne marzenie, ktérego nigdy nie miata odwagi spetni¢. David uwielbiat jej dtugie wtosy.
Ale nie zamierzata wyglada¢ na bliZzniaczk¢ Taryn ani minuty dtuzej. Przyszedt czas. Czas obciaé
wlosy. Czas zostawi¢ dawng Lacey za soba. W swoim nowym zyciu, to ona wyznaczata zasady.

— Jest pani pewna? — zapytata kobieta. — To znaczy, tak mi si¢ wydaje, ale musze spytac. Nie
chce, Zeby pani tego zalowata.

— Bardziej niz pewna — odparta Lacey. — Kiedy to zrobig, spetni¢ swoje trzy marzenia w trzy dni.

Kobieta uSmiechngta si¢ i ztapata za nozyczki.

— No to lecimy po tego hat-trika!
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Rozdziat 7

— Gotowe — powiedzial Ivan, wytaniajac si¢ spod szafki pod zlewem. — Rura nie powinna juz
przeciekacd.

Dzwignat si¢ z podtogi i nerwowo podciagnat swoja pognieciona, szara koszule, ktora odstaniata
jego $nieznobiaty brzuch. Lacey uprzejmie udawata, ze wcale tego nie widzi.

— Dzigkuje, ze tak szybko przyjechat ja pan naprawi¢ — powiedziala Lacey, wdzigczna, ze
trafita na wtasciciela, ktory rzeczywiScie troszczyt si¢ o dom i naprawial wszystkie usterki — a sporo
si¢ juz ich pojawito. Ale czula si¢ tez winna, Ze tyle razy musiat przyjezdza¢ do Domku na Urwisku.
Wspinaczka na klif nie nalezata do tatwych, a Ivan miat juz swoje lata.

— Moze zostanie pan na chwilg? — zaproponowata. — Na herbatg, piwo?

Lacey wiedziala, ze odmoéwi. Ivan byl nieSmialy 1 zawsze zdawat si¢ mysle¢, ze tylko jej
przeszkadza. Mimo to, Lacey dalej probowata. Ivan zasmiat sig.

— Nie, nie. Nie trzeba, Lacey. Muszg dzisiaj zrobi¢ porzadek w papierach. Jak to mowia,
wySpimy si¢ po Smierci.

— Nie musi mi pan méwi¢ — odparta. — Bylam w sklepie od piatej rano, a w domu dopiero
po Osmej.

Ivan zmarszczyt brwi.

— W sklepie?

— Och — powiedziata Lacey ze zdziwieniem. — MySlatam, ze méwitam panu o tym, jak odtykat
pan rynny. Otwieram w mieScie sklep z antykami. Wynajetam wolny lokal od Stephena 1 Marthy,
ten, gdzie weczedniej byt ogrodniczy.

Ivan zrobit wielkie oczy.

— MySlatem, ze przyjechatas tu na wakacje!

— Bo przyjechalam. Ale postanowitam zosta¢. Nie w tym domu, oczywiScie. Znajdg sobie cos,
jak tylko bedzie go pan potrzebowat.

— Nie, to bardzo dobrze — odpowiedziat zachwycony Ivan. — Jesli ci si¢ tu podoba, mozesz
zostad, ile cheesz. Chyba, ze przeszkadza ci, ze ciagle tu jestem i co$ naprawiam?

— Nie, lubi¢ to — powiedziata Lacey z uSmiechem. — Poza panem nie mam zadnych gosci.

To wiasnie bylo najtrudniejsze w wyjechaniu z Nowego Jorku. Nie tgsknita za miastem, za
mieszkaniem, za znajomymi ulicami, tylko za ludZzmi, ktérych tam zostawita.

— Powinnam sprawi¢ sobie psa — dodata rozbawiona.

— Rozumiem, ze jeszcze nie poznataS sgsiadki? — zapytal Ivan. — Urocza kobieta.
Ekscentryczka. Ma psa, border collie, ktory zagania owce.

— Poznatam owce — poinformowata Lacey. — Ciagle przychodza do ogrodu.

— Ach — westchnat Ivan. — Pewnie w plocie jest dziura. Rzuce na to okiem. A ty powinna$
odwiedzi¢ nowa sasiadke, na pewno zaprosi ci¢ na herbatg. Albo piwo — mrugnat do niej w sposéb,
ktory przypomniat jej ojca.

— Tak pan mysli? Nie bgdzie miata nic przeciwko temu, ze jakas§ Amerykanka ni stad, ni zowad
stanie w jej drzwiach?

— Gina? Nie ma mowy. Bedzie zachwycona. Mozesz mi zaufaé, po prostu do niej wpadnij.

Wyszedl, a Lacey postanowita postucha¢ jego rady i1 poszta do domu sasiadki. Chociaz
stowo “sasiadka” niezbyt doktadnie oddawalo sytuacje. Ich domy dzielito dobre kilkaset metrow
wierzchotkiem klifu.

Dotarta do jednopigtrowego domu, przypominajacego Domek na Urwisku, 1 zapukata do drzwi.
W momencie ustyszata zamieszanie po drugiej stronie, krzatajacego si¢ psa 1 glos uciszajacej go
kobiety. Drzwi otwarty si¢ na kilka centymetréw. Pojawita si¢ w nich kobieta o kreconych, siwych
wlosach 1 wyjatkowo dziecigcych rysach twarzy jak na kobiet¢ po szeS¢dziesiatce. Miala na sobie
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tososiowy sweterek 1 kwiecista spédnicg do ziemi. Pyszczek czarno-biatego border collie usilnie starat
si¢ znaleZ¢ miejsce w drzwiach dla reszty ciata.

— Budyka — kobieta zwrdcita si¢ do psa — zabieraj si¢ stad.

— Budyka? — spytata Lacey — Ciekawe imi¢ dla psa.

— Nalezato do msciwej, pogarskiej krélowej i wojowniczki, ktéra wzniecila powstanie
przeciwko Rzymianom i podpalita Londyn. Ale w czym mogg ci pomdc, kochana?

Lacey od razu poczuta sympati¢ do kobiety.

— Jestem Lacey. Mieszkam obok i pomySlatam, Ze powinnam si¢ przedstawic, bo troche tutaj
zostang.

— Obok? W Domku na Urwisku?

— Doktadnie.

Kobieta uSmiechneta si¢ promiennie. Otwarta drzwi na oSciez i wyrzucita ramiona w powietrze.

— Och! — krzykneta z radoscia i przytulita Lacey. Budyka zaczeta skakac i szczeka¢ wokot
nich. — Nazywam si¢ Georgina Vickers. George dla rodziny. Gina dla przyjaciot.

— A dla sasiadéw? — zazartowala Lacey, kiedy kobieta w koricu wypuscita ja z tamiacego kosci
uscisku.

— Gina, prosze — kobieta wzigta ja za rek¢ i poprowadzita za soba. — WchodZ do §rodka,
zapraszam. Nastawi¢ czajnik na herbate¢.

Lacey, pozostawiona bez wyboru, weszta do domu. Jeszcze nie zdawala sobie sprawy, jak czgsto
bedzie stysze¢ zdanie nastawig czajnik na herbate.

— Widzisz to, Bu? — spytata kobieta, drepczac niskim korytarzem. — W koricu mamy sasiadke!

Lacey podazata za nia, az znalazly si¢ w kuchni. Byta o polowe mniejsza od jej kuchni, z
czerwong, kafelkowang podtoga i blatem, ktéry przecinal pomieszczenie i zajmowat jego Iwia czes¢.
Nad zlewem znajdowalo si¢ duze okno, za ktérym widaé byto kwiecisty ogréd na tle rozbijajacych
si¢ fal oceanu.

— Lubisz zajmowac si¢ ogrodem? — spytata Lacey.

— Lubig. To moja duma i moje hobby. Hoduje kwiaty i ziota na najrézniejsze dolegliwosci.
Jak szamanka — zachichotata, rozSmieszona wlasnym opisem samej siebie. — Chcesz sprobowaé?
— reka wskazata na rzad bursztynowych buteleczek, poustawianych na prowizorycznej, chwiejne;j,
drewnianej p6tce. — Mam tu co$ na bdl gtowy, skurcze, bél zgba, reumatyzm. ..

—Yy...Wystarczy herbata — odpowiedziala Lacey.

— W takim razie herbata! — potwierdzila ekscentryczna kobieta. Podreptata na druga strong
kuchni i wyjeta dwa kubki z szafki. — Ale jaka? English Breakfast? Assam? Earl Grey? Lady Gray?

Lacey nawet nie wiedziata, Ze istnieje tyle rodzajéw. Zastanawiata sig, ktora pita z Tomem na
ich “randce”. Byla przepyszna. Na chwilg przeniosta si¢ w tamten moment.

— Ktoéra jest najbardziej tradycyjna? — spytata zagubiona. — Ta, ktéra pije si¢ do ciastek?

— Musi chodzi¢ o English Breakfast — odparta Gina ze skinieniem glowy. Wyjeta puszke
z szafki, wytowila z niej dwie torebki i wlozyta po jednej do kubkéw z réznych kompletéw.
Nalata wody do czajnika i nastawita go, po czym odwrdcila si¢ Lacey. Jej oczy blysnety szczerym
zainteresowaniem.

— Opowiadaj — powiedziata Gina — jak podoba ci si¢ w Wilfordshire?

— Juz tu kiedy$ bylam — wyjasnita Lacey. — Na wakacjach, jako dziecko. Tak dobrze si¢ tu
czutam, ze chcialam sprawdzi¢, czy przy drugim podejSciu bedzie réwnie magicznie.

-1?

Lacey pomyslata o Tomie. O sklepie. O Domku na Urwisku. O wszystkich wspomnieniach
zwiazanych z ojcem, ktdre krazyty po jej gtowie, jak kurz niezamiatany od dwudziestu lat. Kaciki
jej ust uniosty si¢ w uSmiechu.

— Zdecydowanie tak.

— A jak znalazta$ si¢ w Domku na Urwisku? — spytata Gina.
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Lacey juz miata zaczaé opowiada¢ histori¢ przypadkowego spotkania z Ivanem w
“Przydroznym zajezdzie”, ale zagluszyl ja odgtos gotujacej si¢ wody. Gina uniosta palec, jakby
moéwigc zaraz do tego wrécimy. Poszia po czajnik, a Budyka platata si¢ migdzy jej nogami.

Gina zalata wrzatkiem herbate.

— Mleko? — spytata przez ramig¢ z parujacymi kubkami w reku.

Lacey przypomniata sobie Toma wlewajacego dzbanuszek mleka do ich herbaty.

— Poproszg.

— Cukier?

—Jesli tak to sig pije.

Gina wzruszyta ramionami.

— Co6z, to indywidualna kwestia. Ja pij¢ z cukrem, ale ty chyba juz jestes wystarczajaco stodka?

Lacey zachichotata.

— Jesli pijesz z cukrem, to ja tez poprosze.

— W porzadku — odparta Gina. — Kostka czy dwie?

Lacey zrobita wielkie oczy.

— Nie wiedziatam, ze przygotowanie herbaty moze by¢ takie skomplikowane.

Gina zarechotata jak czarownica.

— To jest dziedzina sztuki, kochana. Jedna kostka jest dla wysmakowanych, dwie sa juz mniej
wyszukane. Trzy? C6z, tutaj nazywamy to herbata budowniczego — skrzywita si¢, po czym znéw
wybuchneta Smiechem.

— Herbata budowniczego? — powtérzyta Lacey. — Muszg to sobie zapamigtad.

Gina skoniczyla przygotowywanie herbaty, a wycisnigte torebki dotozyla do sterty innych,
lezacych na talerzyku obok czajnika. Postawita kubki na chybotliwym stole i usiadta. Wrzucita kostke
cukru do jednej z herbat, zamieszata i podata ja Lacey.

Lacey wzigta ja z wdzigczno$cia i zrobita tyk. Herbata miata wyrazisty posmak, ale smakowata
wystarczajaco podobnie do tej, ktérg przygotowal dla niej Tom, Zeby poczuta przyjemne uktucie.

Budyka lezata u stép Giny i szczgsliwie machata ogonem.

— Wigc opowiadatas, jak wyladowata§ w Wilfordshire — przypomniata Gina, wracajac do
rozmowy, ktéra zostata bezczelnie przerwana przez gotujaca si¢ wodg.

— Rozwdd — powiedziata Lacey, chcac jak najszybciej mie¢ to za soba.

— Och, kochana — Gina delikatnie poklepata ja po dtoni. — Tez tam bytam. Nieciekawy czas.
Ale zaznaczam, ze to bylo w latach 90-tych, wigc miatam duzo czasu, zeby si¢ z tym pogodzic.

— Nie wyszta$ za maz ponownie? — spytala Lacey, a oczyma wyobrazni widziata siebie, singielke
przez kolejne trzydziesci lat, zamieniajaca si¢ w nastgpna Ging.

— Bron Boze! To byla ulga, kochana — powiedziala Gina. — M¢j maz byt doktadnie taki, jak
wszyscy mezczyzni. Dziecinny chtopiec przebrany w garnitur. Wedtug mnie, lepiej nam bez nich.
Same problemy.

Lacey nie mogta powstrzymaé uSmiechu.

— Masz dzieci?

— Miatam jedno, syna — odparta Gina i westchngta glgboko. — Wybrat dla siebie karierg w
wojsku. Niestety, straciliSmy go na stuzbie.

Lacey westchneta glosno.

— Och, tak mi przykro.

Gina postata jej posgpny uSmiech.

— To byt ztoty chlopak — powiedziata, po czym rozchmurzyla si¢. — Ale skoriczmy ten temat.
Jak twoja herbata? Chyba nie macie czego$ takiego w Stanach, hm?

— Przepyszna — powiedziata Lacey, biorac kolejny tyk. — Ale chyba brakuje mi wyrafinowania
— wrzucita druga kostke. — O wiele lepie;.
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Teraz smakowala tak, jak herbata Toma. Lacey poczula, ze wewngtrznie si¢ uSmiecha.
Zastanawiala si¢, kiedy znowu si¢ spotkaja.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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